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CONVENTION DE PARTENARIAT

ENTRE LES SOUSSIGNES :

- La société "PROFER", Société par Actions Simplifiée au capi}:af de 400.000 ﬁuros, dont le
siege est 4 : 13014 MARSEILLE — 44, Boulevard du Capitaine Géze, immatriculée au R.C.S de

MARSEILLF, sous ie N° B 331 365 338 — 84 B 1509,

Représentée par Monsieur Jean-Luc MOSSOTTI, en sa qualité de Président de la société.

DE PREMIERE PART,

- La société "NAUTIC ASSITANCE", S.A.S au Capital de 1.000 €uros, dont le siége est a :
13014 MARSEILLE — 44, Boulevard du Capitaine Géze, immatriculée au R.C.S de MARSEILLE,

sous le N° B

Représentée par Monsieur Rudy GAMBA, en sa qualité de Président de la société,

DE SECONDE PART,

IL A ETE PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :
EXPOSE

La société "PROFER" est spécialisée dans le traitement des déchets ferreux et non ferreux et
dans la démolition industrielle.

PROFER est autorisée :

» Pararrété préfectoral du 24 mai 1988 : a exploiter un dépoét de ferraille sur le

site cité ci-dessus.
»  Par arrété préfectoral du 24 juin 1991 : a exploiter une unité de broyage sur le

site ci-dessus.

> Par arrété préfectoral du 4 mars 2013 portant renouvellement de I'agrément
N°PR 1300026 D et de I'agrément PR 1300026 B délivrés par arrété préfectoral
du 23 octobre 2006, pour I'exploitation d’un centre VHU, BPHU et d’une Unité
de broyage de véhicules hors d’usage et de bateaux hors d'usage.

» PROFER s’est vu délivrer une attestation de conformité du systéme de gestion

qualité relatif a I'article 6 du réglement CE 333/2011.



>

PROFER est détenteur d’une attestation de capacité de catégorie V pour la
manipulation des fluides frigorigénes provenant des véhicules hors d'usage

et des bateaux hors d'usage délivrée par AFNOR.
Par arrété préfectoral du 22 octobre 1996 : pour I'activité de valorisation de

déchets d’emballage métallique.
Par arrété préfectoral du 27 décembre 1983 : & exploiter un dépét de ferraille a

Vitrolles.
Par arrété préfectoral du 25 aout 1989 a exploiter un dépét de ferraille 2 la Seyne

sur Mer.
PROFER s’est vu délivrer un RECEPISSE N° 2011-014 ND, suite 4 sa déclaration

relative 3 ses activités de négoce et de courtage de déchets dangereux et non

dangereux.
PROFER s’est vu délivrer un RECEPISSE N° 2011-006 TD, relatif a son activité de

transport par route de déchets dangereux et non dangereux.
PROFER s’est vu délivrer un RECEPISSE N° 84- 2010 D relatif i Ia rubrique 2711

de la nomenclature des Installations Classées pour 'Environnement



La société "NAUTIC ASSISTANCE" envisage de développer son activité dans le domaine de la
déconstruction et de la destruction de bateaux de plaisance.

Pour cela, elle s'appuie sur les compétences et les installations de la STE PROFER, qui
effectuera elle-méme la prestation.

L'action de la STE NAUTIC ASSISTANCE se limite 3 la recherche de clients potentiels, toutes
les prestations sont réalisées par des sous-traitants.

En raison des relations qui unissent leurs dirigeants, les deux sociétés ont, a l'initiative de la
société "NAUTIC ASSISTANCE", décidé de mettre en place un partenariat dans le domaine
de la déconstruction et de la destruction de bateaux de plaisance afin d'optimiser leur action
respective et d'accélérer leur développement sur le marché qui leur est commun.

Clest la raison pour laquelle la société "PROFER" et la société "NAUTIC ASSITANCE" ont
convenu de conclure la présente convention destinée & mettre en place leur partenariat.

CECI EXPOSE, IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

ARTICLE 1. - OBJET DE LA CONVENTION :

La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la société
"PROFER" exercera sa mission de partenaire auprés de la société "NAUTIC ASSISTANCE".

2. - N 1

La société "NAUTIC ASSISTANCE", initiatrice du rapprochement, se chargera du démarchage
des clients et de I'établissement des devis de travaux.

De son coté, la société "PROFER" mettra & la disposition de la société "NAUTIC
ASSISTANCE" les moyens matériels et humains nécessaires 3 la réalisation de ses

prestations.

ARTICLE 3. - DUREE :

La présente convention est consentie et acceptée pour une durée initiale d'UNE année qui
commencera a courir le 1 Juin 2013 pour se terminer le 31 Mai 2014.

A I'expiration de cette premiére période, les parties conviennent que la présente convention
se renouvellera par tacite reconduction, par période annuelle, pour la méme durée d'une
année entiére, a défaut de dénonciation par I'une ou l'autre des parties, suivant lettre
recommandée avec accusé de réception et, moyennant un préavis de trois mois.

ARTICLE 4. - REMUNERATION :



Les parties conviennent que le colit global de la prestation sera facturée par la société
"NAUTIC ASSISTANCE"

Par suite, la société "PROFER" refacturera a la société "NAUTIC ASSITANCE" une redevance
calculée mensuellement en fonction du marché des matieres valorisables et du cout de

traitement du dechet.
Cette redevance supportera la T.V.A au taux normal.

La présente redevance pourra faire l'objet d’un réajustement 2 la fin de chaque prestation,
en fonction du colt réel global dégagé.

De méme, le montant de la redevance pourra étre révisé a la fin de chague année, pour
I'année suivante, en fonction du co(it moyen de la prestation, tel qu'il ressortira au cours de

la période précédente.

LE 5. - INTE L DE NVE N:

La présente convention, conclue entre les parties, exprime lintégralité des obligations de
chacune d'elles.

Aucune indication, aucun document, ne pourra engendrer des obligations au titre des
présentes, s'il n‘ont fait 'objet d’un avenant signé par les deux parties.

A LE 6. - EXECUTION PE NNELLE DE LA CO N:

Compte tenu de son caractére 'intuitu personnae”, la présente convention ne pourra étre
cédée totalement ou partiellement par I'une ou l'autre des parties sans l'autorisation

expresse de ['autre.

ARTICLE 7. - CLAUSE RESOLUTOIRE :

Dans le cas de non respect, par I'une ou l'autre des parties de leurs obligations réciproques,
la présente convention pourra étre résiliée de plein droit, si la partie défaillante persistait, et
ce, passé un délai de dix jours & compter de I'émission par l'autre partie d'une mise en

demeure adressée par lettre recommandée avec avis de réception.

La présente résiliation conventionnelle ne faisant pas obstacle 3 l'obtention par la_voie
judiciaire de dommages et intéréts que pourrait réclamer l'une des parties du fait de

Iinexécution de ses obligations par I'autre partie.

ARTICLE 8. - RESILIATION DE LA CONVENTION ;

En cas de résiliation de la présente convention, pour quelque cause que ce soit, les parties
conviennent que les différents colits qui en résulteront seront partagés entre elles selon les
mémes pourcentages de prise en charge que ceux en vigueur au moment de la rupture.



RTICLE 9. — CONFIDE

Les parties s'engagent & conserver confidentiels les documents et renseignements
concernant l'autre partie, de quelque nature qufils soient, economiques, techniques,
juridiques et autres, auxquels ils auraient pu avoir accés au cours de I'exécution de la

présente convention.

TICLE - —ARB E:

En cas de litige qui pourrait survenir a l'occasion de la conclusion-du présent contrat,-de son
exécution, de son interprétation et/ou de sa rupture, pour quelque cause que ce soit, les
parties tenteront de trouver une solution amiable.

A défaut d'y parvenir, les litiges seront résolus par voie d'arbitrage.

Il sera constitué un tribunal arbitral composé de trois arbitres. Les deux premiers arbitres
seront nommés par les parties, chacune désignant le sien. Si I'une des parties s’abstient de
désigner son arbitre, elle sera mise en demeure de le faire dans le délai de quinzaine par
lettre recommandée avec accusé de réception. A défaut par elle de procéder a cette
désignation dans ce délai, il y sera pourvu par Monsieur le Président du Tribunal de
Commerce de MARSEILLE, statuant en référé a la requéte de la partie la plus diligente.

Les deux arbitres devront en choisir un troisiéme dans le délai de quinzaine.

En cas de carence de leur part, le troisiéme arbitre sera désigné par Monsieur le I?résident
du Tribunal de Commerce de MARSEILLE statuant en référé a la requéte de la partie la plus

diligente

Les trois arbitres se réuniront et constitueront ensemble un tribunal arbitral statuant a la
majorité de ses membres afin de résoudre les litiges qui leur seront soumis.

Le tribunal arbitral devra trancher le litige en amiable compositeur, prononcer la sentence
dans le délai de un mois & compter du jour de sa constitution et statuer en dernier_r.essort ;
les parties renongant, d'ores et déja, & V'appel quel que soit la décision et I'objet du litige.

Les parties s'engagent & exécuter fidélement et intégralement la sentence.

La partie qui refuserait de s'exécuter restera chargée de tous les frais et droits auxquels la
poursuite en exécution judiciaire de ladite sentence aura donné lieu.

Les parties conviennent que les honoraires des arbitres seront partagés par moitié.

ARTICLE 11. - ELECTION DE DOMICILE :

Pour l'exécution du présent contrat, les parties font élection de domicile en leur siége est
demeure respectifs, indiqués en téte des présentes.



AR 12. - FRAIS ET HON IRES :

Tous les frais, droits et honoraires des présentes seront supportés par moitié par les parties
au contrat qui s'y obligent.

Fait @ MARSEILLE, en double exemplaire, le

"PROFER" "NAUTIC ASSISTANCE"

PROFER NAUTIC ASSIST?

S.A. au Capital de 400 000 €uros 44, bd du-Gapftaine

R.C. Marseille 84 B 1509 IAMARE
SIRET 331 365 338 00010
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Arrété autorisant la STE PROFER a
exploiter un dépot de ferraille a
Marseille, 14°™° arrt.



PREFECTURE REPUBLIQUE FRANGAISE
DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DE
L'ADMINISTRATION GENERALE Marseille, le

Bureau des Installations
Classées et de 1'Environnement

Dossier suivipar:  Mme DU BOUSQUET

n® 88-62/ 80-1985 A

ARRETE
EDB/MG

autorisant la Société PROFER i exploiter un dépdt de
ferrailles A4 MARSEILLE (14&me)

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
ET DU DEPARTEMENT DES BOUCHES~DU—-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D *HONNEUR,

VU la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations
classées pour 1la protection de 1l'environnement,

VU la loi n° 83-630 du 12 Jjuillet 1983 relative 3@ la démocrati-
sation des enquétes publiques et & la protection de 1l'environnement,

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifieé,

VU la demande présentée par la Société PROFER en vue d'Btre

autorisée a exploiter un dépdt de ferrailles 3 MARSEILLE (14éme)
44, boulevard du Capitaine Géze,

VU les plans de 1'établissement projeté et des lieux
environnants,

VU 1'arrété n° 85-168/80-85 A du 30 septembre 1985 prescrivant
l'ouverture de l*enquéte publique a la Mairie de Marseille du
20 novembre 1985 au 20 décembre 1985,

VU 1'avis du Chef du Bureau Interministériel de Défense du
5 novembre 1985,

VU 1l'avis du Directeur Départemental de 1'Agriculture et de
la Forét du 3 décembre 1985,

VU l'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires
et Sociales du 19 décenibre 1985,

—"
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VU l'avis du Directeur Départemental de la Sécurité
Civile du 18 décembre 1985,

-

VU le procés-verbal de l'enquéte publique a laquelle ce
projet a été soumis et l'avis du commissaire-enquéteur du
6 janvier 1986,

VU l'avis du Directeur Départemental du Travail et de
1'Emploi du 27 janvier 1986,

VU les avis du Directeur Régional de 1'Industrie et de la

Recherche des 30 aoldt 1985 et 21 Mai 1986,

vu 1°

o avis du Conseil Départemental d'Hygiéne du
18 juin 1986,

VU la lettre du 26 février 1988 par laquelle ]a Ville de
Marseille a fait connaltre que 1l'entreprise PROFER se trouve a l'intérieur
du zcnage UE au F.0.8., ‘

CONSIDERANT que les nuisances engendrées par l'activité

ne sont pas de nature & faire obstacle i la délivrance de 1l'autori-
sation,

CONSIDERAXAT cependant qu'il y a lieu d'imposer des
prescriptions particuliéres en vue de réduire ces nuisances,

SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture
des Bouches-du-Rhéne,

R S



C——

ARTICLE ler :

La S.A.R.L. PROFER dont le siege social est
situé 44, Boulevard du Capitaine G2ze est autorisée 3 explc

ter 3 cette méme adresse un dépbt de ferrailles et de car-
Casses de véhicules hors d'usage.

L'activité exercée est visée par la rubrique no°28

de la nomenclature des installations classées pour la pr

ote
tion de l'environnement.

ARTICLE 2 :

La présente autorisation est subordonnée au res-
pect des prescriptions ci-apreés :

1) Les installations seront disposées et aména-
gées conformément 8ux plans et notices joints a la deman-
de. Elles sont situées sur un terrain d'une superficie
d'environ 1 400 mZ, en extrémité de desserte ferroviaire.

2) Toute modification apportée aux installations
& leur mode d'exploitation ou a leur voisinage et de na-
ture 2 entratner un changement notable des éléments du
dossier de 1la demande d'autorisation doit étre portée,

avant
sa réalisation, 2a 1la connaissance du Préfet avec tous les
€léments d'appréciation.

1) Le terrain sera entouré sur la totalité de son

périmétre par une cl6ture efficace et résistante d'une hau-

teur minimale de deux meétres. .

En l'absence de gardiennage, toutes les issues
seront fermées & clé en dehors des heures d'exploitation,

2) Lles locaux d'exploitation et postes de travail

veolon



aux dispositions de la }]é-

Seront aménagés conformément
santé publique.

gislation du travail et de la

3) La hauteur des stockages de déchets de gé-

taux ne devra en aucun cas excéder 2 métres.

gues sur le dépot
organes mécani-
étre vides.

4) Les carcasses de véhicules re
devront étre au préalable débarassées des
ques. Les réservoirs de carburant devront

Taute opération de démontage de piéces mécaniques

Sur les carcasses est interdite.

5) Les bouteilles de gaz comprimés servant aux opt
rations d'oxycoupage devront 8tre stockées sur un emplace-
ment réservé 3 cet effet et 2 l'abri des chocs.

6°) Les déchets de tournure , lés copeaux ainsij
que les volumes creux susceptibles de contenir des hydrocar-
kés sur une aire

bures ou des liquides toxiques seront stoc
étanche en forme de cuvette de rétention, couverte.

C/ Prévention des nuisances

I - Prévention contre le bruit

1} Les installations seront €quipées et exploitée
de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre 3 l'origine
de bruits ou vibrations susceptibles de compromettre la san-
té ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour

sa tranquilité.

2) Les prescriptions de l'arrété ministériel
du 20 ao0t 1985 relatif aux bruits aériens émis dans 1'en-
vironnement par les installations classées pour la protec-
tion de 1'environnement sont applicables _

Les véhicules ou engins de chantier utilisés
e 1'établissement devront étre conformes 3 1a
en vigueur (les engins de chantier 2 un type

tre du décret du 18 avril 1969).

3)
34 1'intérieur d
réglementation
homologué au ti
4) L'usage de tous appareils de communication par

voie acoustique (siréne, avertisseur, haut-parleur,etc...)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi
est exceptionnel et réservéa la prévention ou au signalement

d'incidents graves ou d'accidents.

5) Le critére de niveau limite admissible de

ool wiwis



I1- PREVENTION CONTRE LA POLLUTION DES EAUX

II1

bruit & respecter en limte de propriété est fixé a 65 dB (

en période de jour (7 h & 20 h).

‘Inspecteur des Installations Classées pourr
es contrbles de la situation acoustique
par un organisme ou une personne qualifiée

a soumis a son approbation.

6) L
demander que d
soient effectués
dont le choix ser

Les frais supportés seront a la charge de 1'exploi
tant.

1) Les eaux issues des vestiaires et des sani-
taires seront rejetées dans le réseau d'assainissement comm

nal.
L'exploitant est tenu au respect des disposi-

tions générales régissant ses rapports avec le gestionnai-
re du réseau d'assainissement.

2) La cuve de mazout sera placée dans une cuvette
de rétention étanche dont 1la capacité sera égale 3 celle

de la cuve.

3) Tout rejet d'hydrocarbures et de produits toxi-

ques est interdit.

4) Toutes dispositions seront prises pour qu'il
ne puisse y avoeir en cas d'accident se produlisant dans
1'enceinte de 1'établissement de conséquences notables sur

l'environnement.

PREVENTION CONTRE LA POLLUTION DE L 'ATMOSPHERE

1) Tout brGlage 3 1'air libre est interdit.

2) En période séche, les allées de circulation
devront étre arrosées pour éviter les envols de poussiéres.

IV - PROTECTION CONTRE L "INCENDIE

1) Les découpages au chalumeau ne pourront étre
des matidres ou

effectués que sur des piéces débarrassées
liquides inflammables qu'elles pourraient contenir.

Les opérations de découpage au chalumeau ne

coadcan



pourront étre effectuées 2 moins de @uit métres d? tous dé.
POtes de liquides inflammebles ou matidres combustibles,

Il est interdit de fumer & proximité de la cyye 2
mazout.

Cette interdiction, précisée dans le rdéglement dy
- chantier sera affichée sur cet emplacement.

2°) Les bouteilles de gaz comprimés alimentant j]e

chalumeau découpeur devront étre établies a poste fixe oy
montées sur un chariot.

"Les bouteilles vides seront stockées en un liey rq
servé a cet effet, a 1'abri des chocs.

3°)

Le terrain et ses abords seront desherbés ep
permanence.

4°) Les extincteurs seront ‘en nombre, en nature
et de capacité appropriés aux risques 3 défendre.

L'ensem-
ble des moyens de défense contre 1'incendie devra notamment
comprendre -

1 extincteur a eaqy

monté sur roue ;

pulvérisée de grande capacité (5p 1)

- 1 extincteur 3

poudre de 6 kilogs pour chaque poste de
travail,

avec un minimum de deux pour 1'établissement ;

1 extincteur 3 eau pulvérisée de 6 1 ;

1 caisse a sable avec pelle de projection.

"Les mao

yens de défense devront étre vérifiés pério-
diquement,

visibles et accessibles en toutes circonstances.

5%) Des consignes d'incendie devront étre éta-
blies et affichées.

6°)
nagées entre 1le
€n permanence,

Des allées de circulation devront étre_amé-
s différents stockages et maintenues libres
de tout encombrement.

V - ELIMINATION DES DECHETS

1) Les déchets et résidus de toutes sortes produits

sl ana




par l'établissement devront étre détruits ou éliminés dans
des conditions propres & éviter toutes pollutions ou nuisar

I1l1s seront détruits ou éliminés par des entrepris

spécialisées qui procdderont ou s'assureront de 1'élimina-
tion de chaque catégorie de déchets dans des installations

appropriées et régulidrement sutorisées a cet effet au tit:
de la législation des Installations Classées pour la protec

tion de 1'environnement.
L'exploitant devra s'assurer de ce dernier point
et pouvoir en justifier a tout moment.

2%9) Les éventuelles huiles usées devront étre re
mises & une Société agréée qui assure leur régénération.

Les liquides toxiques éventuellement recueillis,
seront traités dans un centre de détoxication spécialisé.

3°) L'élimination de chaque déchet fera 1'objet

d'une comptabilité précise tenue en permanence a la dispo-
sition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

A cet effet, l'exploitant ouvrira un registre spé-
cial mentionnant pour chaque enlévement de déchets (huiles

usées, boues, plastiques, caoutchoucs...) :

le code défini 3 partir de la nomenclature des déchets;

’

les quantités, nature et caractéristiques du déchet

l'identification du transporteur, le moyen de transport

utilisé ;

la date d'enleévement ;

le lieu et 1'identité de l'entreprise chargée de 1'élimi-
nation et les moyens proposés pour 1'élimination.

Un état récapitulatif des opérations de production,
transport, élimination de déchets sera transmis annuellement
a8 1'Inspecteur des Installstions Classées.

VI - ELIMINATION DES RONGEURS ET DPES INSECTES
Le chantier sera maintenu en état de dératisation

permanente.

Les factures des produits raticides ou le contrat

pPassé avec une entreprise spécialisée en dératisation
seront maintenus a4 la disposition de 1'Inspecteur des Installations
Classées pendant une durée d'un an. ;



ARTICLE 3 -

L'exploitant devra, en outre, se conformer aux dispositions :

8) du Livre II du Code du Travail sur 1l'Hygiéne et la Sécurité des
Travailleurs,

b) du décret du 10 juillet 1913 sur les mesures générales de protection

et de salubrité applicables dans tous les établissements industriels
Ou commerciaux,

¢) du décret du 14 novembre 1962 sur la protection des tr?vaillgurs dans
les établissements qui mettent en oeuvre des courants €lectriques.

ARTICLE 4 -

L*établissement sera soumis a la surveillance de 1la Pol%ce,
ion des Services d'Incendie et de Secours, de 1'Inspection des
ts classés et de 1'Inspection du Travail.

de 1'Inspect
établissemen

Des arrétés complémentaires pourront fixer les prescriptions
€S que la protection des intéréts mentionnés a l'article ler
19 juillet 1976 rend nécessaire ou atténuer celle? des
prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

additionnell
de la loi du

ARTICLE 5 —
—_—=es 9

En cas d'infraction 3 1‘une des dispositions qui précédent -,
autorisation pourra &tre suspendue sans préjudice des ) .
S qul pourraient &tre prononcées par les tribunaux compétents.

la présente
condamnation

Sauf le cas de force majeure, cette autorisation perdra sa
1'établissement n'est pas ouvert dans un délai de trois ans

a compter de 1la notification du présent arrété ou s'il n'est pas exploité
pendant 2 années consécutives.

validité si

ARTICLE 6 -

La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de

demander toutes autorisations administratives prévues par les textes autres
que la loi du 19 Juillet 1976.

Une copie du présent arrété devra 8tre tenue au siége de

1l'exploitation 3 1a disposition des autorités chargées d'en contrbler

l'exécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de
fagon visible dans 1'établissement.

Y SR
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ARTICLE 7.-
réservés.

ARTICLE 8.- Le
Le
Le
Le
Le
et
et

Les droits des tiers sont et demeurent expressément

Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches—du-Rhdne,
Directeur Départemental de la Sécurité Civile

Maire de MARSEILLE,
Directeur Régional de 1'Industrie et de la Recherche

Directeur Départemental des Services d'Incendie

de Secours,
toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété dont un extrait sera affiché et un avis publié conformément aux
dispositions de 1'article 21 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977.

POUR COPIE CONFOR|

rpIRECTEVE..

9 & MAI 1388

MARSEILLE, le

POUR LE PREFET

‘h"

" - ¢ Le Secrétaire Générz! Adjoint
’ de Ia Préfecture dcs 8.-d.-Rh.

Marcel MATTEACCI
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Arrété autorisant La STE PROFER 2
exploiter une unité de broyage a
Marseille, 14°™° arrt.
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'PF(EFECTUFIE ‘ : REPUBLIQUE FRANCAISE
DESBOUCHES{MLRHONE

DIRECTION DE "2# JU\N 1991

L'ADMINISTRATION GENERALE Marseille, le

Bureau des Installations Classées
et de ;'Environnement

Dossier suivi par : Mme DU BOUSQUET

n® 91-95/70-90 4.
)
ARRETE

» autorisant la Société PROFER
a exploiter une unité de broyage A MARSEITLE (14°)

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE ALPES COTE D'AZUR
PREFET DES BOUCHES—-DU-RHONE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR

VU le loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux
installations classées pour la protection de 1'environnement, -

_ VU 1z 1oi n® 82-630 da 12 juillet 1983 relative a la
démocratisation des enquétes publiques et 3 la protection de
I'environnement, ‘

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié,

VU la demande présentée par la Société PROFER en vue
d'étre autorisée 3 exploiter une installation de broyage de
.ferrailles au sein de son dépoét sis a MARSEILLE (14°) 44, Bd du
Capitaine Geze,

VU les plans de l1'établissement et des lieux environnants,

VU 1'arrété n°® 90-213/70-90 A da 23 octobre 1990
Prescrivant 1'ouverture de l'enquéte publique en mairie de
‘MARSETILLE du 19 novembre 1990 au 19 décembre 1990,

VU le procés-verbal de 1'enquéte’ publique & laquelle ce

dossier a été soumis et l'avis du commissaire-enquéteur da 26
rdécembre 1990, .

. ;wu_;MVU 1'avis du Directeur Départemental des Affaires. _.. . __
;Sanitaires et Sociales du 11 janvier 1991, .

VU 1'avis du Chef du Service Interministériel Ré§icnal deg- - T
Affgires Civiles et Economiques de Défense et de la Protection
Civile du 22_janvier 1991, e e m s s mee iEAE

VU 1'avis du Directeur Départemental du Travail et de

~ 1'"Emploi du 26 février 1991, "
' » a I/..'

TELEPHONE 9157 2000 - 13282 MAARSEILLE CEDEX 6

P}
)
m
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VU les avis du Directeur Régional de 1'Industrie et de 1a
‘Recherche et de 1'Environnement des 14 septembre 1990 et 9

‘avril 1991,
; VU 1'avis du Directeur Départemental de 1'Equipement du 23
avril 1991,

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne du 23 avril
1991,

' CONSIDERANT que les nuisances engendrée; par l'activité ne
sont pas de nature A faire obstacle a.la délivrance de

1'autorisation, .

! CONSIDERANT cependant qu'il y a lieu Q'imposer qes
prescriptions particuli2res en vue de réduire ces nuisances,

SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture
fdes Bouches-du-Rhéne,

ARRETE

ARTICIE 1 :

La S.A.R.L. PROFFR dont le siége social est situé
44, bd du Capitaine Géze est autorisée a exploiter & cette mé&me
adresse les activités précisées ci-aprés :

: 1°) sStockage et activités de récupération de
[déchets de métaux, carcasses de véhicules hors d'usage etc...
Rubrique n°286 - Autorisation. )

2°) Broyage, concassage, déchiquetage, criblage...

de tous  produits organiques naturels, artificiels . ou
synthétiques, P = 1900 kw -
'(Rubrique n°89 (ler) - Autorisation.

3°) Broyage, concassage, déchiquetage, criblage...

de tous produits minéraux artificiels:—:_
‘(Rubrique n°89 ter (ler) — Autorisation.

4°) Installation de remplissage ou de distribution -

de liquides inflammables (5 m3/h GO et 5 m3/h FOD). - .. ..
{(Rubrique 261; bis - Déclaration.

ARTICLE 2

A) Conditions générales

1°) Le présent arrété annule et remplace les
l'arrété n°88-62/80-1985 A du 24 mai 1988.

pPrescriptions de

i
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2*) Toute nouvelle modification apportée aux

installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage et

de nature A& entrainer un changement notable de la situation
décrite ci-avant, devra étre portée avant sa réallsaploq a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

3%) L'exploitant est tenu de déclarer sans délai a

1"Inspecteur des Installations Classées les accidents ou
du fonctionnement de ses

incidents survenus du fait .
installations, gui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés 3 l'article ler de la loi du 19 juillet
1976. "

4°) L'ensemble des prescriptions de cet arrété
dans les cas

sont applicables dés sa parution, sauf : :
particuliers ol un délai de réalisation est précisé dans ce qui

sult.

B) Aménagement du chantier :

1°) Afin d'en interdire 1'accds, le chantier sera
entouré dfun mur Plein de 3 m de hauteur, congu de fagon &
s'opposer 3 la propagation du bruit. -

Le délai de réalisation est fixé i six mois 3

date de parution de cet arrété.

partir de la

2%) En l'absence de gardiennage, toutes les issues

seront fermées 3 clé en dehors des heures d'exploitation.

3®) A 1'intérieur du chantier, une ou plusieurs

voies de circulation seront aménagées 3 partir de l'entfée
jusqu'au poste de réception et en direction des aires de dépst.

4°) Un emplacement spécial sera réservé pour le

dépdt et 1la préparation :

non aisément
clos, ne

(couvercle,

a) des objets suspects et volumes creux,
indentifiables, ainsi gue les volumes creux,
présentant aucun dispositif d'ouverture manuelle
etc...) en vue de leur remplissage ou de leur vidange.

des volumes creux comportant un dispositif d'ouverture

b)
en vue de leur remplissage ou de

manuelle (couvercle, ELECTiee)
leur vidange (bidons, . fits,. :
ainsi que les tubes de formes diverses susceptibles de contenir
des produits dangereux.

Le sol de cet emplacement sera imperméab{e eﬁ_en
forme de cuvette de rétention. ) ’ '

9°) Toutes les parties non couvertes : par *des ..
goudronnées de facon A les rendre

batiments seront bétonnées ou _
parfaitement étanches. L . T mhes.

enveloppes”métalliqueswdiverses)h.“_:
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i Des dispositions seront prises pour recueillir,
avant écoulement sur le sol, les hydrocarbures et autres
ligquides pouvant se trouver dans tout ' conteneur ou

'‘canalisation.

| Des récipients ou bacs étanches seront prévus pour
déposer les liguides, huiles, carburants, etc... récupérés.

6°) La hauteur de stockage des carcasses et
résidus métalliques ne devra pas excéder la hauteur du mur de
cléture.

Les dép6ts ne devront pas s'appuyer contre la

cldture.

seront réceptionnés en

' 7*%) Les stériles
décharge contrélée

‘conteneurs pour étre é&vacués vers ' une
autorisée, ou revalorisés. '

: 8%) Les locaux d'exploitation et postes de.travgil
seront aménagés conformément aux dispositions de la législation
du travail et de la santé publique.

C) Prévention de ia Poliutiocn atmgsphérigue :

: 1®) Il est interdit d'émettre dans 1‘atmosphere
des fumées épaisses, des buées, des poussidres ou des gaz
odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le
voisinage, de nuire 3 la santé ou a la sécurité publique, a la
production agricole, A la bonne conservation des monuments et 3

la beauté des sites.

2°) Tout brtlage & 1'air /libre est interdit.

3°) Les dispositifs de limitation des émissions de

fpoussiéres résultant du fonctionnement de l'installatipn de
broyage devront &tre aussi complets et efficaces que possible.

; , Les points suivants seront impérat%vement pourvus
‘de dispositifs de captage des émissions de poussiédres :

- chambre de broyage ;

- tambour-séparateur.

S'ils sont source d'émission de poussiéres, les

postes suivants devront &tre pourvus de dispositifs de captage

ou de moyens de rétention des poussidres

~ tri et convoyage des stériles ‘;
- points de jetée des matériaux.
: ."/...



4°) Les émissions de poussidres captéeg et
vers un ou plusieurs

aspirées devront €tre canalisées ou
dispositifs de dépoussiérage permettant, sans dilution, que ],
i i hé de la cheminée de

~ La vitesse minimale d'éjection de ces gaz devra
étre de 8 n bAr seconde et la vitesse maximale de 18 m par

seconde.

: . 5*) Des contréles pondéraux devront étre effectués
all moins une fois par an Par un organisme agréé et selon les
termes de ]a norme NFX44052.

: Pour permettre ces contrdles, des dispositifs
obturables, commodément accessibles devront é&tre prévus sur une
partie rectiligne du conduit d'évacuation 3 une distance des

six fois le diamdtre du conduit. .

coudes égale oy supérieure &

D) Prévention de 1a Pollutionu des eaux :

1°) Sont interdits tout déversement, écoulement,

rej2t direct og indirect d'effluenls susceptibles d'incommoder
de porter atteinte a ia santé publigne ainsi qu‘a
faune et de 1la flore, de nuire 3 |3

S et réseaux d'assainissement et
installations d'épuration, de dégager

indirectement des gaz ou vapeurs

lea Veliginage,
la conservation de 1la
conservation des const
au bon fonctionnement des
€gout directement ou
toxiques ou inflammables.
vestiaires et des
seront rejetées au

2°)  Les eaux issues des
d'assainissement

sanitaires et Jes eaux de ruissellement
moyen d'un réseau séparatif dans le réseau

communal .
L'exploitant est tenu au respect des dispositions

générales régissant ses rapports avec le gestionnaire du réseau

d'assainissement.

3%) Toutes dispositions seront prises pour qu'il
cas d'accident tel que rupture de

ne puisse vy avoir, en
direct de matidres dangereuses ou

récipient, déversement
insalubres vers Jes €gouts ou milieux naturels.

plus grande des deux valeurs suivantes :

€ la capacité du plus grand réservoir ; - .
e la capacité globale des réservoirs associés.
ceo/ v

2,

R R e,
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' La capacité doit é&tre étanche aux prodqits qu'elle
pourrait contenir et résister a la pression des fluides.

: 4°) Dans les plus brefs délais aprés leur arrivée
sur le chantier, les organes de véhicules seront vidangés dans
la mesure du possible des ligquides qu'ils contiennent (moteurs,
boites de vitesse, réservoirs, batteries...).

Ces liquides seront éliminés dans les conditions

Prévues au paragraphe F.
eaux de lavage et tous

$°) 'Les eaux pluviales,
répandus sur les

liquides gqui seraient accidentellement :
emplacements et aires prévus aux paragraphes B-4 et B5 ci-

avant, seront collectés et dirigés vers une installation de
séparateur

traitement  composée d'un  débourbeur, d'un
d'hydrocarbures et d'un réservoir de stockage des surnageants.

‘ Le dimensionnement de ces installations devra étre
choisi en fonction du débit maximal instantané, et la teneur en
hydrocarbures totaux des esux de ruissellement ne dépassera pas
5 mg/l.

6°) Une analyse de contrdle de la teneur en

hydrocarbures des eaux de ruissellement sera effectuée dans les
deux mois qui suivront la publication du présent arrété,
puis A toute demande de 1'Inspecteur des Installations

Classées.
Ce dernier pourra demander que d'autres paramétres solient

mnesurés.
formellement

7°) Tout rejet en puisard est

interdit.

E) Prévention contre le bruit

1®) Les installations seront construites, équipées
et exploitées:de fagon que leur fonctionnement ne puisse &tre 3
1'origine de bruits 6u vibrations susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou .de constituer une géne

pour sa tranquillité.

Les prescriptions de 1'arrété ministériel _du
20 aotit 1985 (J.0. du 10 novembre 1985) relatif aux bruits
aériens émis par les installations relevant de la loi sur les

installations classées pour la protection de 1'environnement
lui sont applicables.

i ' 2°) Les véhicules de- transport, les matériels de
manutention et les engins de chantier, -utilisés a l'1ntér1§ur
doivent é&tre conformes a la réglementation

de 1'établissement,
en vigueur (les engins de chantier au décret du 18 avril 1969).
P Y S
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ppareils de communication par
haut-parleurs, etc...)

sauf si leur emploi est
signalement

. 3°) L'usage de tous a
Vole acoustique (sirénes, avertisseurs,
génant pour le voisinage est interdit,
exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au
d'incidents graves ou d'accidents.

4°) Le contrdle des niveaux acoustiques dans

l1'environnement se fera en se référant au tableau ci-dessous

qui fixe les Points de contrdle et la valeur correspondante du
(voir 1-3, 3e&me alinéa de

niveau-limite admissible
1'instruction technique annexée a 1'arrété du 20 aott 1985).

Niveaux-limites admissibles
de bruit en DB (A) :

: Point de Type de :

+ heésure ! Zone e e e e e e ————————— .

: : :  Jour :Période :  Nuit :

: : : (7h a 20h):intermédiaire :(22h A 6h):

: : : :{(6h a 7 h) :
: 2 :{(20 h a 22 h) :

‘én limite :zone i pré: : : :

:de proprié-:dominance 65 : 60 : 55 :

:té :d'activi- : : :
:tés commer: : : :
:ciales : : : g
tet 1ndus- : - :
ttrielles : :

5°) L'inspecteur des Installations Classées peut
demander que des contrdles de la situation

acoustique soient effectués Par un organisme ou une personne
qualifié dont le choix Ssera soumis & son approbation. Les frais

sont supportés par l'exploitant.

6°) L'Inspecteur des Installations Classées peut
demandera 1'exploitant .de - procéder---a
périodique de 1'émission sonore en limite de propriété de
1'installation classée. Les résultats des mesures sont tenus 3

la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.
h ' ) e e ./. . &

-~une - --surveillance - -



F) Flimination des Déchets et des Rongeurs

1°) Les déchets constitués ou imprégnés de
toxiques seront conservés

récipients clos et

produits inflammables, dangereux ou
en attendant leur enlévement,dans

étanches,

des

2°) L'exploitant doit é&liminer ou faire éliminer
les déchets produits par l'établissement dans des conditions
propres a assurer la protection de 1'environnement.

Tous les déchets seront éliminés dans des

installations réguliérement autorisées a cet effet au tiFre de
la législation des Installations Classées pour la Protection de

1'Environnement.
L'exploitant devra s'en assurer et pouvoir en
Justifier 3 tout moment.

3°) L'élimination des : boues, huiles usées,

hydrocarbures, stériles ainsi que de tout autre déchet relevant
d'une élimination en installation spécialisée, fera !'objet
écise tenuz en perranence 3 la digpesition

nstallations Classées.

d'uine comptabiliré P
de l'Inspecteur des I

ouvrira un registre

: ] A cet effet, 1‘exploitant
mentionnant pour chaque type de déchets :

-
r

— origine, composition, quantité

~ nom de 1'entreprise chargée de 1'enlavement,
date de 1'enl&vement ;
: lieu et mode

-

] —' destination précise des déchets
d'élimination finale.

Ce registre sera conservé i la disposition de
1'Inspecteur des Installations Classées pendant une durée de

deux ans au moins.

4°) Le chantier sera mis-en é&tat de dératisation

permanente.

Les factures des produits raticides ou le contrat

passé avec une entreprise spécialisée en dératisation seront
maintenus & la disposition de 1'Inspecteur des Installations
Classées pendant une durée d'un an. : '

La démoustication sera effectuée en tant que de

besoin.
-../.a.
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G) Prévention des risques d'incendie et d'explosion

1°) A la réception sur l'aire de stockage, les

ntrédlées pour vérifier que les carrosseries ne
de bouteilles de gaz, d'engins explosifs, de
Au besoin, les véhicules seront vidangés des

essence, huile.

épaves seront co
contiennent pas

rp;qdyits toxiques.

‘ligquides qu'ils contiennent
. 2°) Dans le cas ol les ferrailles sont découpées
au chalumeau, elles devront préalablement étre débarassées de
‘toutes matidres* combustibles et liquides inflammables.

Les opérations de découpage au chalumeau ne
pourront étre effectuédes 3 moins de huit métres de tous dépbts
de produits inflammables ou matieéres combustibles.

3%) Il sera interdit de fumer 3 proximité et sur
-les zones

- de broyage de véhicules :

~ Prévue au paragraphe B (4) ;

- réservées aux dépdls de stériles. pneumatiques, liquides

inflammables,
) Cette interdiction, précisée dans le réglement du

‘chantier, sra affichée sur les lieux de travail aux postes ci-

dessus indiqués.

4°) I1 sera interdit d'entreposer sur le chantier

des explosifs, munitions, tous engins ou parties d'engins,

matériel de guerre.
il sera découvert

Lorsque dans les déchets requs,

des engins, parties d'engins ou matériels de guerre, des objets
il sera

de 1la

présunés d'origine dangereuse,
Départementale

suspects ou des lots
fait appel sans délai a
Protection Civile.

la Direction

téléphone seront

le numéro de
e dua chantier.

) L'adresse et
affichés dans le bureau du préposé responsabl
Les  engins::seront- . entreposés, - en--attendant v -..

ce, sur un emplacement spécial. - . :

“1'intervention de ce servi
munitions., --engins. . .

: Toute manipulation d'explosifs,
ou parties d'engins et natériels -de guerre ainsi ‘que-des objets:: ...
suspects et corps creux sera effectuée conformément aux
‘pPrescriptions réglementaires en vigueur. . :

: R



5°) Les 1nstallat10ns

10 -

électriques de

l établissement doivent é&tre réalisées et entretenues par un

personnel qualifié,

avec un matériel approprié et conformément

AQux régles de 1'art et notamment aux normes U.T.E.

I

présenter un risque d'explosion

ministériel du 31 mars 1

‘installations électriques des

titre de 1la 1législation

susceptibles de présenter des risques d' explosion

;30 avril 1980).

! ) levnmtériel
relié électriquement a
‘équipotentielles établies

de maniére

980 portant régle
établissements
sur les. Installati

la terre et
a écoule

L' équlpement électrique des installations pouvant
doit 8tre conforme a l'arrété

mentation des

réglementés au

jons Classées
(J.0. NC du

de 1'installation de broyage sera

les liaisons
r les charges

€électrostatiques qui se produlralent et A éviter les étincelles
nélange de

susceptibles de provoquer
poussiéres.

Les

1'explosion d'un

installations électriques seront entretenues

en bon état et contrdlées périodiquement par un technicien
a la

compétent. Les rapports

de contrédle seront

tenus

dispesition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

£°) La chambre

permettant d‘évacuer le souffle d'une éventuelle explosion.

de broyage sera

nmunie d'évents

Ces

.é6vents seront situés soit au niveau de la chambre de broyage
proprement dite soit au niveau de 1'évacuation des gaz et

poussiéres vers le cyclone de

séparation.

; Ces évents seront disposés de fagon a diriger le
isouffle de 1'explosion vers un endroit libre et dégagé.

; Une rampe d'arrosage a déclenchement automatique,
sera installée au niveau de la sortie:.de la chambre de broyage.

| 7°) L'établissement sera

pourvu

de moyens de

‘secours contre 1'incendie appropriés et en nombre suffisants.

Ces moyens

de secours devront comprendre dquatre

extincteurs dont un 3 eau pulvérisée de capacité de 50 1 monté
.sur roue et un réseau incendie armé.

Ce matériel pourra étre complété a la demande de

.1'Inspecteur des

Installations Classées

:Service de la Prévention Incendie.

8*) L'exploitant devra s'assurer trimestriellement

.que les extincteurs sont

a -la place

raccessibles et en bon état extérieur.:

: Le matériel

sera entretenu en

'fonctlonnement et périodiquement vérifié.

| 9°) Le personnel
.moyens de secours.

sera entrainé au

en accord avec le

prévue, aisément

bon état de

maniement _des
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devront étre

de sécurité
la fin du

10°) Des rondes
effectuées dans tous les locaux et idépdts apres
travail. .
H) Prescriptions particuliéres relatives i 1'installation de

distribution et de stockage de liquides inflammables :
En plus des prescriptions prévues cifavant, les

prescriptions particulie®res suivantes sont applicables aux

autres activités de I'établissement

1°) . Installations de distribution de liquides
inflammables : .
Prescriptions de 1'arrété type n°261 bis annexé

au présent arrété.
2°) Dépdt de liquides inflammables

~ Les réservoirs enterrés de liquides inflammables
de distribution seront installés et

x conditions fixées par la circulaire
aux réservoirs

des liquides

associés aux appareils
exploités conformément au

et 1'instruction du 17 avril 1975 relative
enterrés dans lesquels enmmagasinés

inflammables,

sont

Ils feront en particulier 1'objet des

renouvellements d'épreuves réglementaires.

ARTICLE 3 -
L'exploitant devra en outre, se conformer aux dispositions

a) du Livre II du Code du Travail sur 1l'hygieéne et la

:sécurité des travailleurs,

b) du décret du 10 Juillet 1913 sur les mesures générales
otection et de salubrité applicables dans tous les

de pr
1ssements industriels ou commerciaux,

établ
c¢) du décret du 31 mars 1980 sur la protection des
travailleurs dans les établissements qul mettent en oceuvre des
courants électriques,

ARTICIE 4 -
L'établissement sera soumis a la surveillance de la
Police, de 1'Inspection des Installations Classées et de

1'Inspection du Travail, s
Des arrétés complémentaires pourront-fixerwtou§es~155w
prescriptions additionnelles gue la protection des intéréts Co
mentionnés & 1'article 1ER de-la‘loi-du lQ!Juiiletn19?§ rend= iss s
celles des 'prescriptions primitives dont

nécessaire ou atténuer
le maintien ne sera plus justifié. A AL -

e A R P23 ° § 7 o~ 8 0



ARTICLE 5 -

En cas d'infraction & 1'une des dispositions gqul
précédent, la présente autorisation pourra &tre suspendue
la loi du 19

conformément aux dispositions de l'article 23 de
juillet 1976 relative aux installations classées pour la )
condamnations

protection de l'environnement sans préjud@ce des N
qul pourraient &tre prononcées par les tribunaux compétents.
Sauf le cas de force majeure, cette autorisation perdra sa

validité si }'établissement n'est pas ouvert dans un délai ?e .
trois ans & dater de la notification du présent arré&té ou n'es

pas exploité pendant deux années consécutives.

ARTICLE 6 -

La présente autorisation ne dispense.pas l'eXPIOita"tlde
demander toutes autorisations administratives prévues par les

textes autres que la loi du 19 juillet 1976.
Une copie du présent arré&té devra &tre tenue au siég? de
1'exploitation & ls dispositions des autorités chargées d'en

contrdler 1'exécution.
Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence

de fagon visible dans 1'établissement.

ARTICI.E 7 -
Les droits des tiers sont et demeurent expressément

réservés.,

ARTICIE 8 -
- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhdne,

- Le Maire de MARSEILLE, . A )
- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires

Civiles et Economiques de Défense et de la Protection Civilg,
-~ Le Directeur Régional de 1'Industrie, de la Recherche et de

1"Environnement, . .
- Le Directeur Départemental du Travail et de 1'Emploi,

~ Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et

Sociales, at
Le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét,

— Le Directeur Départemental de 1'Equipement,
= Le Service Départemental d'Incendie et de Secours,
et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété dont un avis sera publié et un extrait aff}c??
conformément aux dispositions de l'article 21 du décret n° /7-

1133 du 21 septembre 1977.
2 & JuIN 1891°
MARSEILLE, le :

: POUR LE PREFET
Le Secrétaire Généra! Adicint
de la Préfeciture dos S.-d.-Rh.

Fabien SUDRY

M= Christine DELANOIX
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Arrété portant renouvellement de
P’agrément N° PR 1300026 D et de
PPagrément N° PR 1300026 B délivrés par
arrété préfectoral du 23 octobre 2006
pour P’exploitation d’un centre VHU et
d’une unité de broyage de VHU



_
Liberté = Bgalité « Praternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE e =,
Direction des Collectivités Locales, Marseille le, 0 4 MARS 2013
de I'Utilité Publique et de I’Environnement

Bureau des Installations et Travaux Réglementés
pour Ia Protection des Milieux

Dossier suivi par :M.DOMENECH

TéL : 04.84,35.42.74
N° 104 -2013 A

ARRETE

portant renouvellement de 'agrément n° PR 1300026D et de 'agrément n° PR (300026 B délivrés
par arrvété préfectoral du 23 octobre 2006 2 Ia société PROFER (dont le siége social est situé 44
Boulevard du Capitaine Géze — 13014 Marsei Ile) pour ’exploitation d’un centre VHU et d'une unité
de broyage de VHU sis i la méme adresse ;

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
CHEVALIER DE I’ORDRE NATIONAL DU MERITE,

Vu I’arrété ministériel en date du 2 maj 2012 relatif aux agréments des exploitants des '
installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage de véhicules

hors d’usage,
Vu le Code de I'Environnement et notamment les titres 1 et IV du livie V,

Vu la partie réglementaire du code de I’environnement et notamment ses articles R.51 5-37,R.515-

38,R.543-162 et suivants,

Vu l'arrété n° 91-95/70-90A en date du 24 juin 1991, autorisant la Société PROFER 4 exploiter

une unité de broyage VHU,

Vu l'arété n° 96-274/82-1996A en date du 22 octobre 1996, portant agrément pour l'activité de
valorisation de déchets d'embaliages métalliques

Vu l'arrété n° PR.1300026B en date du 23 octobre 2006, portant prescriptions complémen"faires
relatives 3 l'agrément pour l'exploitation d'installations de découpage et de broyage de véhicules

hors d'usage, )

Boulevard Paul Peytral - 13282 MARSENLLE CEDEX 20 - Téléphone 04.84.35.40.00 - Télécopie 0-.84.35.42.00
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Vu le récépissé n® 84-2010D en date du 1 mars 2010 relatif & 'exploitation d'installations .
concernant le transit, regroupement, tri, désassemblage et remise & I'état d'équipements électriques et

électroniques mis au rebus,

Vu la demande de renouvellement d’agrément pour la dépollution et le démontage des véhicules
hors d’usage en date du 17 avril 2012, présentée par la société PROFER,

Vu Je rapport de I’inspection des installations classées en date du 11 février 2013,

Vu I’avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
(CODERST) en date du 20-février 2013,

Considérant que la demande de renouvellement d’agrément susvisée comporte }’ensemble des
éléments mentionnés & ’annexe I de I’arrété interministériel du 2 mai 2012 susvisé,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,
ARRETE

ARTICLEF 1 ;

L’agrément n° PR 1300026D et de 'agrément n° PR 1300026 B délivrés par arrété préf_'ecforal c‘iu 23
octobre 2006 & la société PROFER, dont lIe siége social est situé 44 Boulevard du Capitaine (.}eze —
13014 Marseille, pour I’exploitation d’un centre VHU et d'une unité de broyage de VHU sis 4 la

méme adresse, sont renouvelés jusqu’au 22 janvier 2019.

Les centres VHU assurent la prise en charge, le stockage, la dépollution et le démontage des
véhicules hors d'usage (VHU). Les broyeurs de VHU assurent la prise en charge, le stockage et le

broyage véhicules préalablement dépollués et démontés par un centre VHU,

ARTICLE 2 ;

La société PROFER est tenue, dans I’activité pour laquelle elle est agréée a I’article 1 du présent
arréte, de satisfaire a toutes les obligations mentionnées dans les cahiets des charges annexés au

présent arrété.

ARTICLE 3 :

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection
des intéréts mentionnés & l'article L. 514-1 Livre V — Titre 1°° du Code de l‘Envu'omlemenf rend
nécessaire ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

ARTICLE 4 ;

En cas de non-respect de I'vne des dispositions qui précédent, il pourra étre fait applica.tion des
sanctions prévues par les dispositions de l'article L. 514-1 — Livre V — Titre 1° — Chapitre IV du
Code de I'Environnement, sans préjudice des condamnations qui poutraient &tre prononcées par les

tribunaux compétents.



ARTICLE 5 ;
Une copie du présent arrété devra 8tre tenue au sidge de F'exploitation, 4 la disposition des autorités

chargées d'en contrler l'exécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans 'établissement.

ARTICLE 6 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 7 :

- le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhéne,

- le Maire de Marseille,
- le Directeur Régional de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement

- le Vice-Amiral Commandant le Bataitlon des Marins Pompiers de Marseille
~ le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

- le Directeur de I’ Agence Régionale de Santé,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété dont un avis publié
conformément aux dispositions de I’article R.512.39 du Code de 'Environnement.

Marseille le, -Ell ME FZHEE

Pour la Préfet
irgyGénérale A\djointe

aphaslle SIMEON!



g , 2 4 OCT. 2013

m@uw

PREFET DES BOUCHES-DU-RH()NE

PREFECTURE
MARSEILLE, le 17 octobre 2013

Direction des Collectivités Locales, de 1'Utilité Publique
et de ’Environnement

Bureau des Installations et Travaux réglementés
pour la Protection des Milieux

Dossier suivi par : M DOMENECH
TélL. : 04.84.35.42.74

N°402-2013 ANT/A
Monsieur le Directeur,

Comme suite & votre correspondance du 12 juin 2013, j'ai I'nhonneur de vous faire
connaitre qu'il a été procédé a I'examen de votre demande de bénéfice du droit d'antériorité,
formulée au sujet

- d'une part, d'une installation d'entreposage, dépollution, démontage ou découpage
de différents moyens de transports hors d'usage (rubrique n° 2712-2),

- d'autre part, d'une installation de valorisation ou d'un mélange de valorisation et
d'¢limination, de déchets non dangereux non inertes (rubrique n° 3532) que vous exploitez
dans votre établissement de Marseille a l'adresse sus-mentionnée suite de la parution du décret
du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature des installations classées .

Aprés avoir pris l'avis des services de la direction régionale de l'environnement, de
I'aménagement et du logement (Inspecteur des installations classées), conformément aux
dispositions de l'article L-513—1 du code de l'environnement je prends acte de votre
déclaration et vous accorde le bénéfice de l'antériorité pour ce qui concerne les installations
relevant des rubriques n°2712 -2 et n°3532 de la nomenclature des Installations Classées.

Par contre, je vous rappelle que votre établissement reste soumis aux dispositions de
mon arrété d'autorisation n® 91-95/70-90A du 24 juin 1991 modifié par mon arrété n° 105-
2013 du 4 mars 2013.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Directeur, l'assurance de ma considération

distinguée.
POUR_,Lg PREFET *
Le chef ,d% Bureau,
.: ll"lll »\f
Monsieur le Directeur de la Gilii&@f’BERTOTHY J
Société PROFER V
44 Boulevard du capitaine Géze
13014 Marseille

Boulevard Paul Peytral - 13282 MARSEILLE cedex 20 - & 04.84-35.40.00 - Télécopie 04.84.35.42.00



ARTICLE 1 : OBJET

Les prescriptions imposées & la société PROFER par {'arrété préfectoral n°91-95/70-90 A en date du 24 juin
1991, autorisant la société PROFER & exploiter une unité de broyage & Marseille (14éme), sont complétees

par le présent arrété.

ARTICLE 2 : LISTE DES INSTALLATIONS VISEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Les activités sont visées par les rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement : |

tité Régime de
Rubrique Dénomination de la rubrique g:;:rée clagsement

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets d'équipements &lectriques et 800m®
2711-2 | électroniques. Le volume susceptible d'étre entreposé étant supérisur ou égal & 100.m* mais stockage DEEE DC
inférieur ou égal a 1000 m2.

Installation d'entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules hors d'usage ou 2 000 m? -
2712-1b |de différents moyens de transports hors d'usage. Dans le cas de véhicules terrestres hors slockage VHU E
d'usage, la surface de linstallation étant supérieure ou égale & 100 m? et inférisure a 30 000 M2

Installation de transit, regroupement ou tr de métaux ou de déchets de métaux non dangereux,
2713.2 |9@lliage de métaux ou de déchets d'alliage de métaux non dangereux, a l'exclusion des
activités et installations visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712. La surface étant supérieur ou

égal & 100 m? mals inférieur 1 000 m=.

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de papiers/cartons,
27142 plastiques, caoutchoue, textiles, bois & l'exciusion des activités visées aux rubriques 2710 et 700 m* D*
2711. Le volume susceptible d'atre présent dans linstallation étant supérieur ou égal 4 100 m®

800 m* D*
stockage métaux

mals Inférieur & 1000 m?,

27184 Installation de transit, regroupement ou tri do déchets dangereux. La quantité de déchets 25t A*
susceptible d'étre présente dans [installation étant supérieure ou égale 4 1t. batteries d

27911 Installation de traitement de déchets non dangereux. La quantité de déchets traités étant bmyagzesggllzux ot A
supérleure ou égale & 10 t/]. VHU

1220 Emploi et stockage de loxygéne. La quantité totale susceptible d'étre présente dans 68t D

linstallation étant supérieure ou égale &2 t ,mais inférieurs & 200 t. '
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de verre & l'exclusion des 30 m? NG

2715 |installations visées a la rubrique 2710, le volume susceptible d'étre présent dans l'installation Pare-brise
étant supérieur ou égal 3 250 m®,
* Instailations fonctionnant au bénéfice des droits acquis, en référence & l'article L.513-1 du code de l'environnement, suite 2 Ja
parution du décret n® 2010-369 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclatyre des installations classées.

** installations fonctionnant au bénéfice des droits acquis, en référence de l'article L.513-1 du code de I'environnement, suite & la
parution du décret n°2012-1304 du 26 novembre 2012 modifiant la nomenclature des installations classées. ’




. VML Ll S AT AY
a l'arrété n°.to-zez A

du.stfe? (2.0 POUR LE/ PREEET Y
ANNEXE | Le chef/de BUI’E&I.!;

CAHIER DES CHARGES JOINT A L'AGREMENT
DELIVRE A L'EXPLOITANT D'UN CENTRE VHU

A%

Gilfés BERTOTHY: ;

Conformément 4 rarticle R.543-164 du code de l'environnement :
1) Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du yéhicule hors
d’'usage :
- les batteries, les pots catalytiques et les réservolrs de gaz liquéfiés sont retirés ;
~ les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres & huiles et les filtres &
carburants, sont retirés & molns qu'ils ne solent nécessalres pour la réutilisation du moteur ;
- les composants susceptibles d'exploser, y compris les alrbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralisés ;
- les carburants, les huiles de carters, les huiles de fransmission, les hulles de _boﬂes de vitesse, les
hulles hydrauliques, les liquides de refroldissement, les liquides antigel et fes liquides de freins alnsi
que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et stockés séparément le cas
échéant, notamment en vue d'étre collectés, & moins qu'lls ne soient nécessaires pour la réuftilisation

des partles de véhicule concernées x _
= le retrait, la récupération et le stockage de l'intégralité des fluides frigorigénes sont obligatofres en

vue de leur traitement :

- les filtres et les condensateurs contenant des polychloroblphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les Indications fournies par les constructeurs
automobiles sur Ia localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules concernés de
leurs marques ;

~ les composants recensés
par les constructeurs autom
véhicules concernés de leurs marques ; )

- les pneumatiques sont démontés de manidre a préserver leur potentiel de réutilisation ou de

valorisation.

comme contenant du mercure sont retirés suivant les Indications fournies
obiles sur la localisation de ces équipements dans les moddles de

2) Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

~ Composants métalliques contenant du culvre, de I
peut justifier que ces composants sont séparés du

agréé
— Ccomposants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides,

etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre
centre VHU ou un broyeur agréé de maniére a pouvoir réellement -8re recyclés en tant que

matériaux ;
~ verre, sauf si le centre VHU peut
totalité a partir du 1er julllet 2013.

aluminium, du magnésium sauf si le centre VHU
véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur

justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en

‘état des composants et dléments démontés en vue de
leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tragabifité par Iapposition d’un marquage approprié,
lorsqu'il est techniquement possible. Les pleces destinées a la réutilisation peuvent étre mises sur le marché
sous reserve de respecter les réglementations specifiques régissant la sécurité de ces pidces ou, & défaut,
l'obligation générale de sécurité définie par l'ariicle L.221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants & déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuges de facon & ne pas endommager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé & acceder aux véhicules hors d’usage avant les opérations de
dépollution visées au 1 du présent article.

3) L'exploitant du centre VHU est tenu de contréler |

4) L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :
~ les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur agree ou,
Sous sa responsabilité, & un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de traitement
autorisée & cet effet dans un aulre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors que le
transfert transfrontalier des véhicules hors d'usage est effectué dans le respect des dispasitions du
reglement n°1013/2006 du Parlement européen et du Consell du 14 juin 2006 concernant les

transferts de déchets ;



— les déchets Issus du traltement des véhicules hors d'usage qu'a des installations respactant les
dispositions de Particle R.543-161 du code de I'environnement.

est tenu de communiquer chaque année au Préfet des Bouches-du-Rhone, et
t de la maltrise de I'énergie, sous forme électronique 4 partir de 2013, Ia
n du 6° de l'article R.543-164 du code de I'environnement.

5) L'exploitant du centre VHU
a I'Agence de I'environnement e
déclaration prévue par I'applicatio
Cette déclaration comprend :

a) Les Informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de fenvironnement, de
I'hygléne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

¢) L'age moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modale ;
) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage préalablement traités remls, directement ou via

d'aulres centres VHU agréés, & des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé destinatalre ;

f) Le tonnage de produits et déchets Issus du traitement des véhicules hors d’'usage remis 4 des tiers

g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation attsints ;

h) Les nom et coordonnées de I'organisme tlers désigné au 16) du présent cahier des charges ;

/) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel g'inscrit le centre

VHU.

Lorsqu'un fransfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agrées, l'obligation de
déclarer au sens du 5° de I'article R.543-164 pese sur I'exploitant du premier centre VHU agréé qui a pris en
charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxidme centre VHU agréé a l'obligation de communiquer au premier
cenfre VHU agréé les données nécessaires a ce dernier pour répondre a son obligation de déclarer au sens

du 5° de l'article R.543-164.

La communication de ces Informations pour l'année n intervient au plus tard le 31 mars de I'année n + 1.
lidé par l'organisme tiers désigné au 15) du présent cahler des

Le contenu de la déclaration est vérifié et va
charges avant le 31 aoQt de I'année n + 1. A partir de 2013, 'organisme tiers réalise également une validation

en ligne de la déclaration. ,
L'Agence de I'environnement et de la maltrise de I'énergie délivre un récépissé de déclaration. La foumiture

de ce récepissé est une des conditions nécessalres au maintien de Pagrément préfectoral.

6) Lexploitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels i
collabore, ou avec lesquels Il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et recyclage

et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage.

7) L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition de linstance définie & larticle R.543-157-1 les
données comptables et financiéres permettant & cette Instance d'évaluer I'équilibre &conomique de la filidre.

8) L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R.322-9 du code de la
route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur du

véhicule hors d'usage un certificat de destruction au moment de Pachat.

9) L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas &chéant, une garantie financidre, dans les
conditions prévues & l'article L.516-1 du code de I'environnement.

10) L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de traitement et

de stockage des véhicules et des fiuides, matériaux ou composants extraits de ces véhicules, suivantes :
- les emplacements affectés a I'entreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de fagon &
ces véhicules peuvent contenir ;

empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que

~ les emplacements affectés a Fentreposage des véhicules hors d’usage non dépoliués sont revétus,
pour les zones appropriées comprenant a minima les zones affectées & I'entreposage des véhicules
a risque ainsi que les zones affectées 2 I'entreposage des véhicules en attente d'expertise par ies
assureurs, de surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et
épurateurs-dégraisseurs

les emplacements affectés au démontage et & I'entreposage des moteurs, des pidces susceptibles
de contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers,
produits chimiques divers sont revétus de surfaces im permeables, lorsque ces piéces et produils ne
sont pas eux mémes contenus dans des emballages parfaitement étanches et imperméables, avec

dispositif de rétention ;



~ les batterles, les fillres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des

polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

les fluldes extralts des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, hulles de boites de

vitesse, huiles de transmission, hulles hydrauliques, liquides de refroldissement, liquides antigel,

liquides de freins, acides de batteries, fluldes de clrcuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu
dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas échéant
séparés, dans des lieux dotés d'un dispositif de rétention ;

- les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenlr le risque
d'incendie, & favoriser leur réutilisation, leur recyciage ou leur valorisation, et dans les régions
concernées par la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, 4 prévenlir le risque de
prolifération des moustiques ; .

- les eaux Issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pidcas détachées,
mentionnées cl-dessus, y compris les eaux de pluie ou les fliquides Issus de déversements
accidentels, sont récupérées et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par
passage dans un décanteur-déshufleur ou tout autre dispositif d'effet jugé équivalent par I'inspection
des Installations classées ; le traitement réalisé doit assurer que [e rejet des eaux dans le milieu
naturel n'entralnera pas de dégradation de celul-cl ; .

~ le demandeur tient le registre de palice défini au chapitre ler du titre Il du livre lli de la pardie

réglementaire du code pénal.

11) En application du 12° de I'article R.543-164 du code de I'environnement susvisé, I'exploitant _du centre
VHU est tenu de justifier de Fatteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux Issus
des vehicules hors d’usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluldes Issus des opérations -de
dépoliution, de 3,5% de la masse moyenne des véhicules et d'un taux de réutilisation ot de valorisation
minimum de 5% de la masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d'une coopération avec d'autres

centres VHU agréés.

12) En application du 12° de l'article R.543-164 du code de lenvironnement susvisé, exploitant du centre
VHU est égalemsnt tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
materiaux Issus des véhicules hors d'usage participant & I'atteinte des objeclifs fixés & l'article R.543-160, y
compris par le bials d'une coopération avec les autres opérateurs économiques : en particulier, il s'assure
que les performances des broyeurs 4 qui il céde les véhicules hors d'usage qu’il a traités, ajoutées a ses
propres performances, permettent latteinte des taux mentionnés & Particle R.543-160 du code de

I'environnement.

13) L'exploltant du centre VHU est tenu d'assurer Ia tracabilité des véhicules hors d'usage, notamment en
stablissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d'ordre des carcasses de
vehicules hors d'usage correspondants aux numéros se trouvant dans le livre de police, ainsi que les
fonnages associés (modéle en annexe Il du présent arrété). Un exemplaire du bordereau est conservé par
le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyes all broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors

d’'usage préalablement traités correspondants.

14) L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de I'attestation de capacité mentionnée a I’artic:le R.543-
99 du code de 'environnement. Cette attestation est de catégorie V conformément & annexe | de I'arrété du

30 juin 2008 susvisé.

15) L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année a une vérification de la canformité de son
installation aux dispositions du cahier des charges annexé a son agrément par un organisme tiers accrédité
pour un des référentiels suivants :

vérification de l'enregistrement dans le cadre du systdme communautaire de management
environnemental et d’audit (EMAS) défini par le reglement (CE)n°761/2001 du Parlement européen
et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d’un systéme de management environnemental
conforme & la norme internationale ISO 14001 :

certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et
de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT :

- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage

deéposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au Préfet des Bouches-du-Rhéne.
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ANNEXE I
CAHIER DES CHARGES JOINT A L'AGREMENT Gi /BERTOTHY-
DELIVRE A L'EXPLOITANT D'UN BROYEUR VHU

Conformément & l'atticle R.543-165 du code de P'environnement :

1) Le broyeur est tenu de ne prendre en charge que les véhicules hors d’usage qui ont été préalablement
ule hors d'usage pour lequel les

traités par un centre VHU agréé. Il est ains| tenu de refuser tout véhic
opérations prévues & I'annexe | n'ont pas été préalablement réalisées.

2) Le broyeur est tenu de broyer les véhicules hors d'usage préalablement traités par un centre VHU agréé, A
cette fin, Il dolt disposer d'un équipement de fragmentation des véhicules hors d'usage préalablement traités
et de tri permettant la séparation sur site des métaux ferreux des autres matériaux.

3) Le broysur a robligation de ne remettre les déchets Issus du broyage des véhicules hors d'_usage
préalablement traités par un centre VHU agrée qu'a des installations respectant les dispositions de [l'article

R.543-161 du code de I'environnement.

4) Le broyeur est tenu de communlquer chaque année au Préfet des Bouches-du-Rhone, et & I‘!}gence de
Penvironnement et de la mattrise de I'énergle, sous forme é&lectronique a partir de 2013, la déclaration prévue

par I'application du 4 de I'article R.543-165,
Cette déclaration comprend : .
a) Les Informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de Venvironnement, de

I'hygiéne, de la sécurité, du service et de la qualité ;
b) Le nombre, le tonnage et l'origine des véhicules préalablement traités par des centres VHU agréés pris en

charge, répartis par centre VHU agréé d'origine ;

¢) Le tonnage de produits ou déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage préalablement traités
par des centres VHU agréés, remis & des tiers avec le nom et les coordonnées des tiers et la nature de
I'éventuelle valorisation des prodults et déchets effectude par ces tiers ;

d) Les résultats de I'évaluation prévue au 9);

@) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints.

La communication de ces informations pour Fannée n intervient au plus tard le 31 mars de 'année n+1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et valigé par l'organisme tiers désigné au 13) du présent article avant
le 31 ao0t de 'année n + 1. A partir de 2013, l'organisme tiers réalise également une validation en ligne de la
déclaration.

L'Agence de I'environnement et da la maltrise de I'énergie délivre un récépissé de déclaration, La fourniture
de ce récépissé est une des conditions nécessalres au maintien de lagrément préfectoral.

S) Le broyeur doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels l coiiaborg_, ou avec
lesquels Il souhaite collaborer, ses performances en matidre de réutilisation et recyclage et de réutilisation et

valorisation des véhicules hors d'usage.

6) Le broyeur doit tenir A Ia disposition de I'instance définie & I'article R.543-157-1 les données comptables et
financiéres permettant & cetie Instance d’évaluer I'équilibre économique de la filidre.

7) Le broyeur est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, dans les conditions prévues a
larticle L.516-1 du code de I'environnement.

8) Le broyeur doit se conformer aux dispositions relatives au stockage des véhicules et des matériaux issus

du broyage de ces véhicules, suivantes :
~ les emplacements utilisés pour le dépdt des véhicules hors d'usage préalablement fraités par des
centres VHU agréés et lo dépot des déchets et produits issus du broyage de ces véhicules sont
ameénages de fagon & empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides résidl{els que
ces vehicules, déchets ou produits pourraient encore contenir malgré I'étape de dépotlution des
véhicules hors d'usage assurée par les centres VHU agrésés ; ‘
~ les eaux issues des emplacements mentionnés ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides

issus de déversements accidentels, sont recuperées et traitées avant leur rejet c-igns' le milieu
naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet jugé
le traitement reéalisé doit assurer que le rejet

equivalent par f'inspection des installations classées ; 3
des eaux dans le milieu naturel n'entratnera pas de dégradation de celui-ci



~ les opérations de stockage sont effectuées de fagon & ne pas endommager les composants et
éléments valorisables : '
~ le demandeur tient le registre de police défini au chapitre ler du titre Il du livre lll de Ia partie

réglementaire du code pénal,

4 une évaluation de la performance de son

9) Le broyeur est tenu de procéder, au moins tous les trols ans,
utres matieéres ainsl que de traitement des

processus Industriel de séparation des métaux ferreux et des a
en distinguant, le cas échéant, les opérations réalisées

résidus de broyage Issus de véhicules hors d'usags,

en aval de son Installation y compris celles effectuées par des installations de tri postbroyage ; cette
évaluation est réalisée sulvant un cahler des charges applicable & I'ensemble des broyeurs élaboré par
'Agence de I'environnement et de la maltrise de I'énergle et approuvé par le ministére chargé de
I'environnement.

10) En application du 10° de I'article R.543-165 du code de I'environnement susvisé, le broyeur est tenu de
Justifier de I'atteinte d'un taux de réutllisation et de recyclage minimum et d'un taux de réutilisation et de
valorisation minimum des véhicules hors d'usage, en dehors des métaux, respectivement de 3,6% de la
masse moyenne des VHU et de 6% de la masse moyenne des VHU.

11) En application du 10° de I'article R.643-165 du code de [I'environnement susvisé, le t':royeur est
également tenu de Justifier de Pafteinte d'un taux de reutilisation et de recyclage minimum et d'un taux de
atteinte des objectifs fixés &

réutilisation et de valorisation minimum des véhicules hors d'usage participant & I
‘une caopération avec les autres opérateurs économiques : en

larticle R.643-160 y compris par le blals d
particulier, Il s'assure que les performances des centres VHU a qul il achéte les véhicules hors d'usage
préalablement (raltés, ajoutées a ses propres performances, permettent l'atteinte des taux mentionnés &
larticla R.643-160 du code de Fenvironnement.

12) Le broyeur est tenu de se conformer aux prescriptions Imposées en matiére de tragabllité des véhicules
hors d'usage, et notamment de confirmer, en renvoyant I'un des exemplaires du bordereau de sulvi au centre
‘usage (modale en annexe Il du

VHU agréé ayant assuré |a prise en charge initiale des véhicules hors d
présent arrété), la destruction effective des véhicules hors d'usage préalablement traités par ce centre VHU
agrés, dans un délai de quinze jours & compter de la date de leur broyage.

éder chaque année & une vérification de la conformité de son installation aux

13) Le broyeur fait proc
arges annexe a son agrément par un organisme tiers accrédité pour un des

dispositions du cahier des ch

référentiels sulvants :
- Veérification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management
ent (CE)n°761/2001 du Parlement européen

environnemental et d’audit (EMAS) défini par le réglem
et du Consell du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management environnemental

conforme & la norme internationale ISO 14001 ;
- certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage et

de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT :
~ certification de service selon le référentie! CERTIREC concernant les entreprises du recyclage

déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de celte vérification sont transmis au Préfet des Bouches-du-Rhdne.
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Annexe III

Gilles BERTOTHY

BORDEREAU DE SUIVI DES VEHICULES HORS D*USAGE

= A remplir par Pémetteur du borderenu (centre VHU ayant assuré Ia prise en charge inftinle duv VHU) -

L, Enmetteur du bordereaun ¢

N° d’agrément ¢ Datc de validité
Ne de SIRET ¢ || J_{|{_LILLLI

Nom (raison sociale) :

Adresse

Tét : Fax :

Mél:
Nom de la personne A contacter :

2. Installation de destination ou d*enfreposage on de conditionnement prévue ;

Opération prévue (libellé, ex : enfreposage, conditionnement, tmitement..,) ;

Ne d’agréitent ; Date de validité :
Nede SIRET : L} 1 LLLILLL

Nom (raison sociale) ;

Adresse :

Tél: Fax :
Mét ;

Nom de ia personne & contacter :

3. Conditionnement du ou des YHU ;
[ onunités
D enlas

4. Identifiention du ou des VHU ¢

N°d’ordre du ou des VHU concemés tels quil figurent dans Ie registre de police :
N® d’ordre des lots sortanis (le cas échéant) ;

8. Quantités :
[J ennombre;

[} entonnes :

6. Déclarntion générale de Pémetteur du bordereau §

Je soussigné

ci-dessus sont exacts et $tablis de bonne fol,

Nont ;

Date : / /

Signature s Cachet ;

centifie que les renscignements portés dans les cadres

= A remplir par e transporteur -

7. Transporteur

N° d’agrément :

NeSIREN : | | L (L)1 1

Now :

Adresse ;

Tél. « Fax. :
Mél ; :

Personne & contacter ;
Limite de validité :

Réedpissé n® : Département :

Mode de transport :
Date de prisc en charge: ¢/

Signature;




= A renplir par Pinstallation de destination ¢ traltement et/on reconditlonnement (centre VHU n°2) Ie cas échéont -

8. Expédition regue & Pinstallntion de destination ¢

N° d’agrément ; Date de vafidité :
z"isET:U_J_H IEIRENIRNNE]N
om :
Adresse :
Personne & comtacter :

Quantité réefle présentde ; {onne(s)
Date de présentation: 7  /

N® d’ordre des lots on des VHU enteant
Signataire ;

Date: ! !

Slgnaturc ct cachet

9. Rénlisation de Popération ¢
Description ;

Je soussigné certific que V'opération ci-dessus n é16 effectuée

NOM :
Date: / 4 Signature ¢t cachet :

10, Destination ultérleure prévuc :

NC des Jots soriant :
Traitement prévy :

Ne° d'agrément ;

NESIRET s )L
Nom:

Adresse :
Personne A contacter :

T, : Fax.:
Mét:

= A remplir par Pinstaliation de destination finale (broyeur) -

11, Expédition regue A Pinstallntion de destination :

N° d’agrément ; Pate de validité :

NeSIRET : || F L 0 FLd )

Nom :

Adresse ;

Personne & contacter :

Quantité réelle présentée = fonne(s)
N° des fots entrant

Date de présentation: 7/ /

Lot accepté : oui non
Motif de reflus :

Signataire : Signature et cachet
Date : I 1

12, Rénlisation de Popération ;

Description :

Je soussigné cestilie que Popération ci-dessus a 6ié effectude

Nom ;

Date: 1 !/ Signature et cachet ¢

Leoriginal du bordercau swit le décher, Une capie du borderean complet revient au centre VHU ayant assuré la prise en charge
inttiale du VIIU,



NAUTIC ASSISTANCE SAS

PROFER SAS

Récépissé de déclaration pour ’exercice
de Pactivité de négoce ou de courtage, de
déchets dangereux et non dangereux.
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Libertd » Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE
Marseille, le 05 septembre 2016

Direction des Collectivités Locales et de I’Utilité Publique
et de I’Environnement

Bureau des Installations et des Travaux Réglementés
pour la Protection des Milieux

Dossier suivi par : Mme LOPEZ / Mme MOUGENOT
0 Tél 04.84.35.42.64

veronigue.lopez@bouches-du-rhone. gouv fr

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

VU le Code de 'Environnement , notamment son article L.541-8,

VU le code de I'environnement en ses articles R.541-54-1 et s,

VU le décret n°2011-828 du 11 juillet 2011,

VU l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de
I'environnement,

VU les piéces communiquées et exigées par les articles R.541-54-1 et s du code de l'environmement dont un KBIS, ,
CONSIDERANT que les dispositions du présent récépissé s'appliquent sans préjudice des dispositions spéciales et
réglementations spéciales régissant les activités concernées,

CONSIDERANT que le demandeur dont le siége social ou le domicile situé dans le département des bouches-du-
Rhéne a satisfait aux conditions réglementaires pour la délivrance d'un récépissé préfectoral de négoce courtage de
déchets,

délivre RECEPISSE n° 2016 - 017 ND a:

la SAS PROVENCALE DES FERRAILLES (PROFER)
44 bd du Capitaine Géze
13014 MARSEILLE

de sa déclaration écrite parvenue le 23 aofit 2016,

relative & son activité de négoce courtage de déchets .

Les négociants tiennent, en application de l'article 4 de l'arrété du 29 février 2012 susvisé, un registre chronologique
des déchets détenus, devant étre conservé pendant au moins trois ans et tenu a la disposition des autorités
compétentes.

Au cas ou les négociants ou courtiers exécutent une opération de collecte ou de transport de déchets , ils sont
également soumis aux dispositions applicables i 'exercice de collecte et de transport de déchets et notamment 2
la tenue du registre fixé par l'article 3 de I'arrété du 29 février 2012 susvisé.

La validité de ce récépissé est de cing ans, 2 compter de ce jour.

Pour Iel__.P' fet,
Le Chef,,d Bureau

A f
s/

Gilléé BERTOTHY
#

Préfecture des Bouches-du-Rhone - Place Félix Baret - CS 80001 - 13282 Marseille Cedex 06 -
Téléphone : 04.84.35.40.00 - Télécopie : 04.84.35.48.55 - Site Internet www.bouches-du-rhone.gouv.fr



NAUTIC ASSISTANCE SAS

PROFER SAS

-VI-

Récépissé de déclaration, relatif a
Pactivité de transport par route, de
déchets dangereux et non dangereux.
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REFUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE

Direction des Collectivités Locales et de 1'Utilité

Publique et de I'Environnement Marseille, le 17 décembre 2015
Bureau des Installations et des Travaux Réglementés

pour la Protection des Milieux

Dossier suivi par : Mme LOPEZ

Té) 04.84.35.42.64.

n° 2015-092 TD

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la directive 2008/68/CE du 24 septembre 2008 relative au transport intérieur de marchandises dangereuses,

VU le Code de 'Environnement , notamment son article L.541-8,

VU le code de l'environnement en ses articles R.541-49-1 et s,

VYU le décret n°2011-828 du 11 juillet 2011,

VU Parrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de l'environnement,
VU les piéces communiquées et exigées par les articles R.541-49-1 et suivants du code de l'environnement,

CONSIDERANT que les dispositions du présent récépissé s'appliquent sans préjudice des dispositions spéciales et réglementations
spéciales régissant les activités concernées,

CONSIDERANT que le demandeur dont le sidge social ou le domicile situé dans le département des Bouches-du-Rhéne a satisfait aux
conditions réglementaires pour la délivrance d'un récépissé préfectoral de transport de déchets, .

délivre RECEPISSE n° 2015-092 TD & :

Monsieur le Directeur de la SAS PROFER
44 Boulevard Capitaine Geze
13014 MARSEILLE

de sa déclaration écrite parvenue le 10 décembre 2015,

relative & son activité de transport de déchets.

Une copie de ce récépissé doit &tre conservé & bord de chaque engin de collecie ou de transport et doit étre présentée 4 toute réquisition
des agents chargés du contréle au titre des articles L.541-44 et 1..541-45 du code de l'environnement.

Les transporteurs et les collecteurs de déchets tiennent, en application de I'article 3 de larrété du 29 février 2012 susvisé, un registre
chronologique des déchets transportés ou collectés, devant Stre conservé pendant au moins trois ans et tenu a la disposition des
autorités compétentes.

La validité de ce récépissé est de cing ans, 2 compter de ce jour.

11 est précisé que 'activité de transport par route de déchets classés dans la catégorie des marchandises dangereuses en application
de I'accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route est soumise 3 autorisation. Les
autorisations délivrées pour le transport des marchandises dangereuses valent autorisation au titre de I'article R.541-54 du code
de l'environnement. Il en est de méme pour le transport par rail et par voie de navigation.

Par application de I'article 19 -1 de Ia loi du 12 avril 2000 et de I'article R.541-59 du code de I'environnement, en cas de non
respect des dispositions 1égales et réglementaires relatives aux activités concernées, une mise en demeure de régulariser la situation
sous trois mois pourra étre appliquée. A défaut de déférence dans les délais indiqués, 'activité pourra &tre suspendue si la
poursuite de l'activité risque d'engendrer des nuisances.

Place Félix Baret CS 80001 - 132862 MARSEILLE Cedex 06 - & 04 84.35.40.00 - deécoph 04.84.35.42.00.



NAUTIC ASSISTANCE SAS

PROFER SAS

- VII -

Arrété relatif a ’exploitation d’un
dépot de ferraille a Vitrolles, et
récépissé de déclaration relatif a un
changement d’exploitant.
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PREFECTURE
DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC
LE DEPANTEMENT ET LES COMMUNES

Burgau de l'Environnement

Oogsler sulvi par: M. ARGUIMBAU

.

N® A5-1981 A ARRETE

& VITROLLES

-

raelatif A l1l'exploitation d'un d‘qgf  $

LE PREFET COMMISSAIRE DE LA& RE
DE LA REQION PROVENCE, ALPESk
ET DU DEPARTEMENT DES BQU

*

VU 1la loi n® 76-863 du 19 Juillet 1
clasgdes pour la protection de¢ 1'environnem

~ VU 1'arr8t§ n® 45-1981 du 26 Juillqt 198

4 exploiter un dép8t de ferrailles A VITROLIES, 11’

VU la déclaration de changsment d‘axb}éi

VU le rapport du Directeur Régional ;}pdl

date du 15 Novembre 2983,

CONSIDEZRANT qu’{l appartient au nouvgl e
demandds A M. POWARD par l'avr8t& du 26 JuiLigt.

CONSIDERANT qu'il y a lieu de d4éfini
lizgation de ces travaux,

;in

SUR la proposition du Sec¢rétairse Géd‘kﬁi

du-Rhdne,

ARTICLE ler. P

M. CAZORLA Miche: leméurant & Marse:
(13003) est autorisé 3 exploiter-au n® 11, 3

rubrlqua n° 286 de la nomenclature des ins
de 1l'onvironnement,

N
M. CAZORLA prend la suite de l'explqmt_'nr‘l:
précédemment & M. POTARD José, demeurant AvE up

(13700) et qui avait été autorisé par arrdt 1 ";d-'
[ #
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VU le décret n® 77-1133 du 21 Baptaq§b§ﬁ k

"

¢hioitant de réaliser les trav

. %‘Ez suaviags,

;}#ﬂ la Préfecture dos Bouches--
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do VITROLLES (13127) un dép8t de ferrailles. Cota
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ANTICLE 2.

Sous régerve des dispositions de 1°' y 3.¢ci-dessous, M. CAZORLA
préfectoral du 26 Juillet

eat goumig A l'ensemble des dispositions de 1°
1982 guaviss.

ARTICLE 3.

lLe paragraphe 2, alinéa n) da l'artij ::
risation du 26 Juillet 1982 est annulé st reém 6’,

(RN PP équipaments prévus par l'explo:ltant: pnur',,a.‘nrh ier a la pollution dea
eaux ot pour la protection incendie devront ﬁﬁk@ Salieés au plua tdt et
dang un dflai maximum de trois mois. L'explg t\dnér‘pour-ra &tre dlapansa
des équipements de lut:te contre la pollui:i,on 488 sux, sa'il s'engage par
écrit A ne procédar A ancuns opération de dé ﬂoht et lavage de moteurs

ot autres pidces gramaes,
_la haie d'arbres devront

.

- la mise en place de la ¢l3ture ¢t la plantat ;;

Gtra achevées dans un délai maximum de six i3

ARTICLE 4. ;

- Le Secrétaira C-énéral de la Préfec
le Sous—Pré&fat Commissaire Adjoint de la deuﬁ 1qu
d'Istres, le Maire de VITROLLES, la SousPr&fed
de la Sécurité Civile, le Directeur Réglanal
.+ «-Recherche, le Dirscteur Départemental du Tra
poetdur Dépa.rt:emental day Sorvices d'Incendla .

¢ Bouches—du—Rhéne,
de. 1*arrondissement
acteur Départemental
sdustoie et de la

“de 1'Emploi, 1'Ins-—
‘Becours, et toutes
i _éhucun en ce qui le

-

27 DEC. 1983

MARSETRYE,. L&

Pour le Prifet]
Commissalre da la Republiqua
Le Szcrataive Ganérat,

v @.‘! _BEssg

LA SOIE LS WS s

i 1'1rrondissement d'ISTREb
. Pépartemental de la SScurité Civile
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FMNCAI‘SE '
PREFECTURE DES BOUCHES-DU-RHONE
MARSEILLE, le

19 Nov. 200

DIRECTION DES COLLECTIVITES
LOCALES ET DU CADRE DE VIE

Bureau de I'Environnement
Instaliations Classées soumises 4 autorisation

Dossier suivi par : Mme PONGE

Tél 04 91.16. 83.21

N° 1622004 &

RECEPISSE DE_DECLABAT.'ION
Relatif & un changement d'exploitant

Récépissé-estdonné a la

Société PROFER S.A.
44 Bd du Capitaine GEZE

13014 MARSEILLE

de sa déclaration écrite en date du 24 SEPTEMBRE 2004 faisant connaitre qu'elle est I'actuelle exploitante du snte ¢
récupération et stockage de déchets de métaux anciennement exploité par la Société CAZORLA Michel.

; Situé 42 bd de Europe-ZI troisiéme avenue-13127 Vitrolles
Un amété d'autorisation n°® 45-1981 A en date du 27 décemibre 1983 a &t5 dalivié & son précédesseur, la Sacist

CAZORLA Michel.

Cette installation soumise & autorisation par application du Code de PEnvironnement, Livre V, Titre 1%, Chapltre ll, do

éfre strictement conforme aux prescriptions générales annexées a I'arrété susvisé

L'attention du déclarant est, par ailteurs, tout particuliérement appelée sur les dispositions reproduites au verso

Pour le Préfet,
Le Chef de Bureau

Regu le récépissé ]
& (lavyeulle | o 2€. Nev. B4

Le déclarant

Boulevard Paul Peytral - 13262 MARSEILLE CEDEX 20 - Télsphone 04.91.156.60.00 - Télcopie 04.91.15.61.67



1 dais 'état des fjeux, dan

Tout transfert d'une installatio classée sur un autre emplacement, toute transformation 2
exploitation, entrainant une modification notable des conditl

nature de l'outillage ou dy travail, toute extension de ' - . " ET

Imposées par l'amété. d'autsrisation ou des termes de la déclaration, nécessitent, soit une demande d'autorisa

complémentaire, sojt une déclaration nouvelle qui dait étre faite préalablement aux changements projetés. ¢
es formalités que la demande et la- déclaration primitives,

DESTINATAIRES

- Monsleur le Président Directeur Général de la Société PROFERSA. - S e
en le priant de conserver un exemplaire du préserit récépissé et de renvoyer le second & mes services, diment dats

signé

- Monsisur le Maire de Vitroljes - . o
"Pour information et affichage” d'une durée minimum d'un mois

~ Monsleur-le Sous-Préfet d'lstres

. .# Monsleur le Directeyr Régional de I'Industre, de la Recherche et de I'Emvironpement.

- Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement
~Monsieur le Directeur Départemental des Services diincendie ot dé Secours

“aux fins utiles" chacun en cs qui le conceme




NAUTIC ASSISTANCE SAS

PROFER SAS

- VIII -

Arrété relatif a I’exploitation d’un
dépot de ferraille a la Seyne sur
Mer, et récépissé de déclaration

relatif a2 un changement
d’exploitant.



REPUBL IQUE FRAMNCAISE

PREFECTURE du VAR
DIRECTION
DU DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE
ET DE L'ENVIRONNEMENT
Eureau de 1'Environnement
et du Tourisme

3.0 - CG

RECEPISSE

délivré en application de 1'article 34 du décret n°® 77-1133
du 21 septembre 1977 sur les installatioqs classées
pour la protection de 1'‘'environnement

Le PREFET du VAR,
Chevalier de la Légion d'Honneur, )
Officier de 1'0Ordre National du Mérite,

certifie avoir retu de M. J.L. MOSSDTTI, gérant de la S-Q.R:L.
PROFER dont le siége : 44, Boulevard du Capitaine

Géze -13014 MARSEILLE,

social est

une declaration en date du 17 aoOt 1989, )
par laquelle il fait connailtre avoir succéde a la Sgclété
de récuperation de

PURMET pour 1‘exploitatien d'un chantier
métaux, quartier de la gare & LA SEYNE SUR MER,

autorisé par arrété préfectoral du 22 mai 1981.

Le nouvel exploitant est tenu de se conformer strictement.aux
dispositions de 1la 1ci du 19 juillet 1976, au décre? préc1té,
ainsi qu'a celles des prescriptions primitivement imposées a
son predécesseur .

TOULON, le 2 § AGHT 1989
"y [ Préfet

£~ Ohof do Bureald -

Signé : Jeaguini GONZALEZ

®ooie Lirecteur decartemental des Services g Incendie et de Secours -
7 okanizoiuserd Aie Mol Ssmciemal D SceE= ANAATT MARACHIT RRIAAL
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REPUBLIQUE FRANCAISE
lere Direction
Z2éme Buwreau

Section "Environnement" P H E F E C T U R E D U VAR

Poste 3308 - IR/BF

Dossien 1007/A

Le Préget du VAR, Officier de La Légion d'Homneur ;

VU La Loi n° 76-663 du 19 juillet 1976, nelative aux installots
classles pour fa protection de L£'environnement ;

WU Le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour L' applic
Tion de La Loi dusvisée, nofamment ses articles 1§ et 71 ;

VU &'arnete préfectonal du 30 juillet 1962 autorisant La Socidi
PROMETFER, devenu fa SociétZ OTTO-LAZAR, & installen dans La cour de son chant
de trniage de ferrailles de La SEYNE-sun-MER, quartier de £qhgcur.e, un four de
crlmation pourn Le nettoyage par La chafewr de vieilles matidnes 3

VU Le napport de M. £'Inspecteur des installations classdes en c
du 27 fanuier 19§1

b

VU £'avis du conseil departemental d'hygiZne emis au courns de sa
d2ance du 7 avinil 19§81

.
2

SUR La proposition du Secnétaire Génsral du VAR ;

/=/ RRETE:

ARTICLE Ter.~ La Societé OTTO LAZAR dont Le siége social est d PARIS - 75 nrue de

Vignes - et qui exploite un dépot de metaux ferreux et non ferrew
ala SEYNE-sun-MER, quarntier de fa Gare, et un depot de &qmdgf.s «f_-névﬁam_la.bie/:& deo
Zeme catégorie d'une capaciiti de 25 m3, est soumise aux prescriptions ci-apris.

ARTICLE 7.~ EMPLACEMENTS

2 - 1 Une ou plusieurns aires spéciakes, nettement delimities, seron
nesenvies pourn La préparation des moteurs des véhicules automobiles ainsi que po
£e depit des copeaux, touwnures, pidces, maténiels, ete ..., enduits de ghaisses
huiles, produits petnoliens, produits chimiques divers, ete...

Z - 2 Un emplacement spécial sena nésenvé pour Le depizt et fLa pripa:
ration :

a) des objets duspects et volumes creux, non me’mgm; Ldentifiabledainsi que Les
volumes creux, clos, ne présentant aucun dispositif d'ouverture manuelle (cou-
vercle, ete..) en vue de Leux remplissage ou de Leur vidange ;

b] des volumes creux comportant un dispositif d'ouverture manuelle (couvercle, et
en vue de Leur remplissage ou de Lour vidange (bidons, {its, enveloppes meétal-

Llques diverses) ainsi que Les tubes de fornmes divernses susceptibles de conten
des produits dangereux.

N



- 2 .

ARTICLE 3.- AMENAGEMENTS DU CHANTIER ET IMPLANTATION DE MATERIEL

3 -1 Agin d'en interdire L'acces, Le chamm seha znztoglté
d'une cloture efficace et résistante d'une hauteur minimale de deux metres

Cette cloture sera doublée par une haie vive ou nideau
d'arbres de hauteur suffisante ou par tout awtre moyen d'efficacite gqui-
valente dans fe but de masquer complitement Les tas de ferrailles.

3 ~ 7 En L'absence de gardiennage, foutes Les issues seront
fermZes a clef en dehors des heures d'exploitation.

3 = 3 A 2intérieun du chantien, une ou plusieurs voies c‘ie
cireulation senont aménagees d partin de £'entrée jusqu'au posiée de Alcep-
Lion et en dinection des aires de depdit.

35 - 4 Les machines et matériels fixes seront Amplantes dans
Les zones du chantier Les plus éloignées des habitations.

Lls seront installes de facon que Les vibrations Transmise
par Le s0L ne soient pas susceptibles de génen Le voisinage.

35 =5 Le 508 des emplacements spZeiaux prevus aux articles?- 1
Z- 7 sera dmpermeabilise et en forme de cuvetie de rétention.

Des dispositions seront prises pouwr recuelllin avant gcou-
Lement sun Le 508, Les hydrwocarbures et autres Liquides pouvant se Prouvern
dans tout contemeur ou canalisation.

Des nécipients ou bacs étanches seront prévus pour déposer
Les Liquides, huiles ete .., HEeupenes.

3 ~ 6 Les Locaux d'exploitation ef postes de travail seront
amenages conformement aux dispositions de La Légisation du travail et de fa
sante publique.

ARTICLE_'4.= "PREVENTION DES NUTISANCES

4 ~ 1 Biudlt

L'insiallation sena construite, équipie et exploitée de fagon
que son fonctionnement ne puisse Etre a £'origine de bruits ou vibrations
suscepiibles de comprometine La santé ou La sécuwnité du voisinage ou cons-
Liduer une géne pour sa Eranquillite.

Les prescripiions de £'instruction minisienielle du 21 judin 197¢
reblative au bruit des installations rnelevant de La Loi swi Les installations
classies Lui sont applicables.

Les vehicules et Les engins de chantier, utiliseés & L'intirieun

de L'établissement, deviont Etre conformes a La fcégﬂme@ta,tion en vigueun
(£es engins de chantier @ un type homogué au titre du décret du 18 avnil 1969

eeed..



L'usage de tous appareils de communications par vole acousitiq

(sinene, avertisseuwr, haut-parlewr, ete..) genants pouwr Le voisinage esi
Anterdit , sauf 44 Lewrn emploi esit exceptionnel et néservé a fa préventio

ou au signalement d'incidents graves ou d'acceidents.

L'inspecteun des .installations classées powra demander que d
contnoles de La situation acoustique sofent effectués par un organisme ou

une pefsonne qUAatifier dont Le CHoAX BeAd
trais en Seront supportes par L' exploitant.
4 -~ 2 Pallution des édtix
Les eaux pluviales, eaux de Lavage ef fous Liquides qui seraic

accidentellement népandus sur Les emplacements speelaux privus aux article
2- 1 et 2= 7 senont collectes dans un bassin assurant un Lemps de rétentic

magen minimum de vingt-quatie heures. Sa capaciXé sera au moins de 2 mitre
cubes. :

) Le contenu .de ce bassin sera s0it enleve par une entrheprise sp
clakisée, 504t rejete apnes déshuilage.-

La tenewr .de 2'efgluent en hydrocarburnes ne devia pas dépassen
5 mg/Litre par La méthode définie par La norme NFT 90 207 et 20 Mg/1 par L
méthode définie par La norme NFT 90203.
Le bassin de nétention sera entretenu de maniere 4 conserver

son &tanchéife.

Le nom de £'entreprise chargée de £'enf2vement.des déchets
Liquides (504t Le contenu du bassin de nétention, s0it £es produits necueil
a La surgace du bassin et sépares par Le déshuileur), des prgeisions swr L
destination et Le traitement quiils subissent seront communiqués @ £'Inspec
Leurn des installations classies. Dans Le cas ot Le traitement subdl 4'ave-
rerait v Lnsuggisant, L£'Inspecteun powwa preschire toutes dispositions ou
mesures qu'il jugerna indispensables d cet égand.

Tous Les néservoins contenant .des Liquides susceptibles d'ztre
a L'origine d'une pofLlution accidentelle des eaux, nofamment Les ngservoins
de fuel-o0il, gas-0il et huiles de vidanges des transformateurns &lectriques,
devront elre installés dans des cuvettes de nétention tanches dont Le
volume devra Bire egal & au moins Le volume du plus grand réservoir ou 50 %

de £a capacilé globale des réservoirs contenus dans une méme. cavette.
Ces cuvettes senont fermees ef L'évacuation des eaux de ruissellement ne

pouria se faire que par jpompage..
4 ~ 3 'PoLlution atmosphérique

Tout brlilage a L'ain Libre est interdif.
Des mesures seront prises pour Eviter Ra dispersion des poussie

en particulien ,
Les poussires eémises Lons du broyage des véhicules automobiles

seront captiées ;
Les voles de cirncwlation seqrwont entrefenues et avesées en sais

s8che en Lant que de besoin.
Ry



4 -~ 4 Incéndie
Dans Le cas oi Les vehicules automobiles sont décou
au chalumeau, ifs deviont etne préalablement débarnrasses de toutes matiz
combusiibles et Liquides Ainglammables .
Les operations de découpage au chalumeau ne pourron

Elhe eggectiuces & moind de huit meies des depols prevus aux ariccles 7-
et 2~ 2 ainsi que des depbts de pneumatiques et en géngral de fous dépot
de produits inflammables ou matigres combusitibles.

12 est intendit de fumen a proximite et sur Les zon
prévues aux arnticles 27— 1 et 2- 2 et ngsenvies oux depois de Liquides in:
§Lammables .
Cette intendiction, précisée dans Le reglement du
chantier, sera affichde swr Les Lieux de fravail aux postes ci-dessus in-

diqués.
Les aBsesvoirns contenant des Ligquides inglammables

devront Btre neliés au 50L& par une prise de terwre presentant une nesistar
d'is0Lement inferieune & 100 ohms et toutes Les installations melalliques

du stockage deviont Bine neliZes par une Liaison Equipotentielle.

4 = 5 Ex@ osion
) I8 est interdit d'entreposen swi Le chantien des exp
8448, munitions, fous engins ou pariies d'engins, matérniels de guerre.
Lonsque dans Les déchets necus LL-sera dicouvert des

engins, parties d'engins ou maténiels de guenrte, des objets suspects ou d
Loits prisumes d'origine dangereuse, il sera fait appel sans delai a £'un .

services sulvants
Senvice de déméinage (dans £a mesure ol Le poids du Lot n'ex

pas une fonne) ;
Seavice des munitions des armées {(Lewre, atr, marine) ;

) Gendarmerie nationale ou tout etablissement habilitZ en exé
Lion d'un contrat de vente ou de neutralisation.
L'adnesse et Le numérno de teléphone seront affichés «
Le bureau du preposé responsable du chantiex.
Toute manipubation d'explosigs, munilions, engins ou

parties d'engins et maténiels de guewre ainsi que des objets suspects el
conps creux sera effectude confonmément aux prescuiplions riglemeniaires

en vigueur.

4 - 6 Rongeund - Insectes
Le chantier sera mis en etat de dératisation permaner
s vwdes



Les factures des produits raticides ou Le contrat
a

pass€ avec une entreprise specialisie en dératisation seront maintenws
La disposition de £'Inspectewr des Installations classies pendant une dw

de un an.
La démoustication sena effectuée en tant que de besc

ARTICLE 5.~ LUTTE CONTRE L'INCENDIE— -
D25 qu'un foyer d'incendie serna repéri, +£ devia ein

Ammédiatement et efficacement combatiu.

A cet effet, on disposera en permanence de Lances et
de fuyaux dont La Longueur permeitra d'atteindre tous Les points de £'éta
blissement @ partin du poteau d'incendie.

Les moyens mobiles d'extinction seront deginis en
accond avec Le service départemental d'incendie et de secouns.

‘ En outre, Zfout poste de découpage au chalumeau sera
doZZ d'au moins un extinctewr portatif, et Le depit d'hydrocarbures devna
&tre doie de deux extincteurs homiloguis NF M.I.H. 55 B et de sable en qu
LAt suffisante avec pelle de profection. T

) Des consignes d'incendie seront établies ; elles sero
afgichies, ainsi que Les numérnos de £éléphone et adresse du centre de seco
Le” plus proche , pres de £'acces au chantien et dans Les Locaux de gandie
nage et d'exploitation.

ARTICLE 6.~ DISPOSITIONS GENERALES
) - L'exploitant devia prisenter, a La demande de £'Inspe
Lewr des installations classées, La fustification des moyens d'Elimination
des steniles et pneumatiques, huiles et graisses, produills pétrnoliers,
produits chimiques divers, pendant une durée de un an.
1L notera La natwie et Les quantités des produits

eliminés.,
ARTICLE 7.- Le profet de masquage de £'établissement prévu & £'article 3-

] - qui devia en méme Lemps précisern Le coit de £a ou des solutior
enuisagées ainsd que Leur date de mise en oeuvre, Sera communiqué pour acec
a £'Inspecteur des installations classées avant Le 30 septembre 1981.

. ) Les prescniptions des anticles 3- 5 et 4- 2 devront et
respecties avant Le 31 décembre 1951.

Les autres prescrniptions du présent awieti sont <immédi
Lement applicables.
L'arnete d'autonisation du 30 juillet 1962 de M. Le Préfet du

ARTICIE §.-
' VAR, esit abrogé.
Y



ARTICLE 9.- Une copie du présent awneté devra eire tenue a La dispositi
des autonités chargées d'en controlen L'exZcution.

ARTICLE 10.~ En vue de £'information des tierns :
1°) Une copie du présent awéti sera déposée a La mairie de La SEYNE §

pour-cansuliation tventuelle par toutes personnes {ntéhesstes.

2°) Un extrait snumerant notamment £es pfieévupaom auxque,&?.ad £'inst
tion est soumise, sera affiche a La mairie de La SEYNE S/MER penda

une dutée mindimum d’un mois.

3°) Le mdme extrait sera affiché en permanence, de gacon Lisible, dans
L' installation, par Les s0ins du benéficiaire.

) Un avis sera inséne, par Les soins du Prifef et aux frais de £'expl
fant, dans deux fowrnaux Locaux diggusés dans Le departement.

ARTICLE 11.~ M, Ze Secnétaire Genéral du Var,
" M Ze Maire de La commune de La SEYNE S/MER,
M. £'Ingéniewr des Mines, Inspectewr des insiallations clas

sont chargés, chacun en ce qui £e concerne, de £'exécution du présent ax

Toulon, Le 2 2 MA’ 1981

Le Préet,

Pour le Préfet,

Le Secrétaire Générak

Jean-Pierre MARQUIE



NAUTIC ASSISTANCE SAS

PROFER SAS
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Attestation de conformité du
systeme de gestion qualité relatif a
Particle 6 du réglement CE 333/2011
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